
IX. 

СЛУЖБЕНИ ЛИСТ 

СОЦИЈААИСТИЧКЕ АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ КОСОВА 

Бр. 32. Приштина, 6. септембар 1985. године ГОДИНА XL 

На оанову члана 36. Закоиа o оистему друл- 
твене контроле цена („Сл. лист СФРЈ", бр. 64/84), 
члана 3, 9. и 14. става 4. Закона o друштвеној ко- 
нтроли цена („Сл. лист САПК", бр. 11/85) и члана 
194. тачке 2. Статута општине Сува Река (Сл. лист 
САПК", бр. 47/75), СО-е Сува Река, на седници од 
31. маја 1985. године, доноси 

O Д Л Y K Y 

O ДРУШТВЕНОЈ КОНТРОЛИ ЦЕНА 

Члан 1. 

Овом одлуком се, у оквиру јединственог си- 
стема друштвене контроле цена, уређују права и 
дужности у вршењу друштвене контроле цена и 
права и дужности органа општине Сува Река у 
вршењу друштвене контроле цена и предузима- 
њу мера непосредне контроле цена производа и 
услуга од интереса за општину. 

Члан 2. 

Производи и услуге од интереса за општиеу, 
за које општински органи могу преузимати мере 
непосредне контроле цена су: 

Грана Група Подгрупа Назив и опис делатности 
12 3 4 

134 01340 013400' Графичка делатност: услуге 

ОБЛАСТ 02 — ПОЉОПРИВ- 
РЕДА И РИБАРСТВО 

0202 02020 Пољопривредне услуге: све 
услуге осим обавсзне вете- 
ринарске заштите 

ОБЛАСТ 03 — ШУМАРСТВО 

030001 Узгој шума 
030002 Заштита шума 
030004 Лов и узгој дивљачи 

ОБЛАСТ 05 — ГРАБЕВИНАР- 
СТВО 

501 05010 050100 Високоградња 
502 05020 Нискоградња и хидроградња 

0503 05030 Инсталациони и завршни ра- 
дови у грађевинарству 

0606 06060 
060601 

060602 

060609 

0608 06080 

0801 
0802 

0901 
0902 

1001 
1002 
1003 

1104 11040 

1109 11090 110902 

110909 

□БЛАСТ 06 
И ВЕЗЕ ■ 

САОБРАБАЈ 

060503 Услуге у друмском саобра- 
ћају: услуге аутобуских ста- 
ница, издавање под закуп ау- 
томобила, камиона и ауто- 
буса без возача и други. 
Градски саобраћај: 
Превоз путника у градском 
и приградском саобраћају 
Превоз путника такси ауто- 
мобилима 
Превоз путника осталим са- 
обраћајним средствима: 
успињаче, жичаре, запреж- 
на возила 
Претоварне услуге 

ОБЛАСТ 08 — УГОСТИТЕЉ- 
СТБО И ТУРИЗАМ 

V гоститељство 
Туристичко посредовање 

ОБЛАСТ 09 — ЗАНАТСТВО 
И ЛИЧНЕ УСЛУГЕ 

Занатске услуге и оправке 
Личне услуге и услуге дома- 
ћинствима 

ОБЛАСТ 10 —СТАМБЕНО- 
КОМУНАЛНЕ ДЕЛАТНОС- 
ТИ И УРЕБЕЊЕ НАСЕЉА 
И ПРОСТОРА 

Уређење насеља и простора 
Стамбена делатност 
Комунална делатност 

ОБЛАСТ 11 — ФИНАНСИЈ- 
СКЕ, ТЕХНИЧКЕ И ПОСЛО- 
ВНЕ УСЛУГЕ 

Пројектовање и сродне те- 

ничке услуге 
Приређивање сајмова и из- 
ложби 
Остале непоменуте послов- 
не услуге, услуге умножава- 
ња, фотокопирања, адреси- 
рања, и друте 
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12011 
12012 
12019 

12031 120212 

12032 

12033 

12034 

12035 

1204 

120364 

ОБЛАСТ 12 — ОБРАЗОВА- 
ЊЕ, HAYKA, KYJITYPA И 
ИНФОРМАЦИЈЕ 

Основно образовање 
Средње образовање 
Остало образовање: стицање 
знања из страних језика, да- 
ктилографије, стенографије, 
обука возача и др. 
Политичко-информатнвни ли 
стови локалног карактера 
Делатност и заштита култу 
рних добара 
Културно ббразовање и сро- 
дне делатности 
Културноуметничке делат- 
ности 
Vcjivre локалних радио-ста- 
ница 
Приказивање филмова (оио- 
скрпске улазиице) 
Физичка култ^/ра и спорт 

Члан 3. 

Производима и услугама од on 
штину сматрају се и други ''^™Д^01"ГролГцена 
g SeHeKCTvf СавезшГ закоик односно Закон 
o друштвеној контроли цена (у ^^дпоизводи 
Покрајинскн закон) нису утврђени ка Рј 
и услуге од интереса за целу земљу илн ПокраЈИ 
ну.    

Члан 4. 

Друштвена контрола цена производа и усл\ га 
врши се праћењем кретања цена и преДУ3имањем 
мера ради усклађивања укупних односа на тржи 
шту и спречавања стихијског деловања P ^ n ' 
a изузетно и предузимањем мера непосредне 
ТРОЛреадиНоствариваЊа циљева из става 1. овог чла- 
на, општински орган за цене може ?д^ити за 
које производе и услуге организациЈе удружено 
рада морају доставити обавештење o ценама рад 
праћења и податке ко.је мора да садржи об=- 
тењс o ценама, као и рокове и начин достављања 
тих података. 

Члан 5. 

Образовање цена у стамбено-комуналној дела 
тности (станарине, грејање, вода за пиће, изн<> 
шење смећа и у прадском и приградском саоо- 
раћа1у врши се у складу са заједничким елемен- 
тима за образовање тих цена утврВеним планским 
и другим актима на нивоу Покрајине и огоггине, 
којим се утврђује економска политика, полазепи 
од дугорочних ннтереса вршилаца и корисника 
услуга. _ , . . 

Актима нз става 1. овог члана обсзосђуЈе се 
текуће усклађивање релативних односа цена према 
укупном кретању цена производа и услуга. 

Члан 6. 

Послове друштвене контроле цена у општини 
Сува Река, у складу са Статутом општине, овом 
одлуком, Покрајинским и Савезним законом врши 
општина — Секретаријат за привреду. 

Секретаријат за привреду; 

— прати и анализира кретање цена, односе 
понуде и тражње, дејство мера економске полити- 
ке и мера непосредне контроле цвна, као и сп- 
ровођење закона и других прописа којим се уре- 
ђују односи у области цена, 

— врши промену кретања цена за наредни 
период, припрема стручно — ангшитичку оонову 
за економску политику у области цена у планским 
актима и предлаже дбношење мера економске 
политике и предузимање мера и активности за 
њихово остварен е, 
  пружа стручну помоћ и даје расположиве 

податке из делокруга свога рада, који су значајни 
за одлучивање радника при образовању цена и 
утврђивању политике цена организација удруже- 
ног рада, 

— предлаже мере непосредне контроле цвна 
нзвршном већу Скупштине општине, спроводи и 
прати спровођење мера непосредне контоле цена и 

— обавља и друге аналитичке, стручне и упра- 
вне послове из области дена за потребе надлеж- 
них општинских бргана, др ушт в ен orto л и т ичких 
организација, организација удруженог рада и дру- 
гих самсуправних организација и заједница. 

Члан 7. 

Секретаријат за привреду сарађује с Покра- 
јинским органом за цене, дривреднсш ' 
доугим општинским органима управе, Општинс 
ким већем Савеза синдиката, Општинском коифе- 
ранцијом Социjалистичког савеза, арганизацијама 
удруженог рада, самоуправним интересшш зајед- 
ницама, као и другим самоуправшш органнзаци)?- 
ма и заједницама. 

Члан 8. 

Извршно веће Скупштине општине може, изу- 
зетно, прописати непосредну контролу цена за 
поједине или све производе и услуге из члана L- 
ове одлуке, и то: • 

— ако, и поред предузетих мвра економскс 
политике, наступе или могу наступати већи поре- 
мећаји на тржишту и у кретању цена, или се до- 
води у питање остваривање циљева утврђених 
планским актима на нивоу општине. 

— ако органнзацнје удруженог рада не оора- 
зују цеие производа и услуга у складу с утвр- 
ђеним заједничким елементима; 

  ради спречавања монополског ооразовања 
цена. 

Члан 9. 

Као мере непосредне контроле цена могу се 
прописати: 

— одређивање највиших цена, одпоспо најви- 
ших нивоа цена 

— начин образовања цена, 
— давање сагласности на цене, односно та- 

рифе, 
— задржавање цена на затечвном нивоу, 
— враћање цена на одређени ниво и 
— обавеза претходног обавештавања o проме- 

ни цена пронзвода и услуга. 

Члан 10. < \ 
Мера непосредне контроле цена може трајати 

најдуже 6 месеци. 
Ако се не промене, односно не побољшају прили- 

ке на тржипггу, трајање мера непосредне контро- 
ле цена може се продужити, с тим да се сваких 
6 месеци поново утврђује постојање разлога за 
н»ено задржавање. 
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Ако нзвршно веће СО-е продужи мере из става 
2. овог чла?1а, дужно је да o томе обавссгп Скуп- 
штину оггштине. 

Члан 11. 

Ако су одредбе ове одлуке које се односе на 
утврђењу надлежност у спровођењу мера непо- 
средне контроле цена у супротности са одредба- 
ма Покрајинског и Савезног закона, примењују 
се одредбе Покрајинског, односно Савезног зако- 
на. 

Члан 12. 

Ова одлука ступа на снагу наредног дана од 
дана доношења, a објавиће се у „Сл jthctv САП 
Косова". 

01. бр. 38-10 
Сува Река, 31. маја 1985. године 

Скупштина општине Сува Река 

Председник 
Већа удруженог рада 
Милорад Стојановић, с. р. 

Председник 
Скупштине општине 
Шаип Ељшани, с. р. 

На основу члана 24. и 25. Закона o финанси- 

&?ПГеДЖВвНИХ потРеба („Службени лист САПК бр. 49/78) и члана 116. Статута општине 

nnmlf гИ "T САПК"' бР- 47/75)' Скупштина општине Сува Река, на заједничкој седници свих 
већа, одржано) 12. априла 1985. године, донела је 

о Д Л Y K Y 
O БУЏЕТУ ОПШТИНЕ CYBA PEKA ЗА 1985. ГОД. 

I. ОПШТИ ДЕО 

Члан 1. 

приходи Буџета општине Сува Река за 
ЈУ83. годину предвиђају се у износу од 246,925.800 
динара, и то: 

1. из дела вишкова прихода из 
претходне године 1,885.278 

2. из сопствених прихода 85,'345.800 
3. из допунских средстава 163,'580.000 

Члан 2. 

Од прихода из члана 1. тачке 2. (сопствени 
Чриходи), издваја се: 

У Фонд за народну одбрану по стопи од 5'Уо, 
V Резервни фонд Скупштине општине Сува 

Река, по стопи од 1,5%. 

Члан 3. 

Пренос одређвних средстава чланом 2. ове 
одлуке, вршиће овлашћена служба за остварива- 
ње буџета ошптине Оува Река. 

Члан 4. 

Пренос средстава корисницима средстава бу- 
џета у оквиру количине распоређених средстава вр- 
шиће се у истим месечним износима, 

Члан 5. 

Расподелу намењених средстава месним зајед- 
ницама, вршиће Веће месних заједница. 

Члан 6. 

Наредбодавац за исплату средстава буџета и 
Резервног фонда је председник Извршног већа 
СО-е, или лице које он овласти. 

Члан 7. 

Корисници средстава буџета општине Сува 
Река обавезни су да послове и задатке из њи- 
ховог делокруга организују у границама одобре- 
них средстава буџста, полазећи од начела 
рационалног моришћења и штедње ових сре- 
дстава. Општински органи и остали кори- 
сници^ оуџета општине не могу стварати обавезе 
KOje ои теретиле оредства буџета више од одређе- 
ног изиоса за 1985. годину, нити да стварају оба- 
везе за идућу годину, ако обавезе нису одређене 
одлуком Скупштине. 

Дохсци које органи општине остварују, осим 
Службе друштвених прихода која користи сопстве- 
на средства, у целини остају њима, за покриће 
ванредних трошкова око остваривања средстава 
ако вишак преносе у наредну годину. 

Члан 8. 

Y случају неједнаког остваривања дохотка to- 
kom године, користиће се позајмица из Резервног 
фонда по одлуци Извршног већа, са роком враћа- 
ња до Kpaja буџетске године 

Члан 9. 

Уколико дохоци буџета општине се не оства- 
PY1Y V једнакоЈ мери, извгршно веће може прив- 

огРаничити средства у посебном делу 6\'- 
11)111 СаМО за поједине намене, преко 

одређени износИ ™X СРедстава за 

Члан 10. 

Овлашћује се Извршно веће да може одобри- 
ти _ коришћење текућих буџетских средстава ре- 
зерви за финансирање недовољио предвиђених ра- 
схода по буџету. 

Члан 11. 

Секретаријат за опште послове и буџет може 
упоредо вршити контролу закоиитости, рационал- 
ности и сврсисходности коришћења целокупно 
предвиђених средстава у Буџету општине за 1985. 
годину, која су распоређена органима општине и 
корионицима редовних делапности и посебних на- 
мена, као и контролисање њиховог матвријалног 
и финансијског пословања. 

Ако се контролом утврди да се предвиђена 
средства Буџетом Скупштине за 1985. годину не 
каристе на основу законских одредаба, рационал- 
но^и сврсисходно, Секретаријат за опште послове 
и оуџет у вези с тим поднеће извештај Извршном 
вепу за покретан.с поступка у складу са закон- 
ским одредбама које су на снази. 

Члан 12. 

Укупни приходи предвиђени чланом 1. ове од- 
луке, разврставају се у билансу прихода, укупном 
распоређивању дохотка на основу биланса и посе- 
бном делу буџета општине Сува Река, који су 
саставни делови ове одлуке. 
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Члан 13. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана након 
објављивања у „Службеном листу САПК", a при- 
мењиваће се од 1. јануара 1985. године. 

01-бр. 400-27 
Сува Река 12. априла 1985. године 

Скупштина општине Сува Река 

Цредседник Скупштине 
Реџеп Реџепај, с. р. 

На основу члана 64. Закона o редовним судо- 
внма у САПК („Сл. лист САПК" бр. 21/78, 49/79, 
44/82 и 44/84), члана 200. Статута општине Сува 
Река („Сл. лист САПК", бр. 47/75), Веће месних 
заједница и Друштвено-политичко веће Скупшти- 
не општине Сува Река, одлучујући на својим сед- 
ницама у једнаком делокругу, 31. маја Ј985. год. до. 
нели су: 

O Д Л Y K Y 

O ОДРЕБИВАЊУ БРОЈА СУДИЈА ОПШТИНСКОГ 
СУДА Y CYBOJ РЕЦИ 

Члан 1. 

На основу члана 108. Закона o финансирању 
функција општина и Покрајине („Сл. лист САП 
Косова", бр. 37/71) и члана 185. тачке 18. и члана 
198. Стагута општине Сува Река („Сл. лист САП 
Косова", бр. 47/75), Веће удружвног рада и Веће 
месних заједница Скупштине општине Сува Река, 
у равноправном делокругу, на својим седницама 
од 28. јуна 1985. год. доносе 

O Д JI Y K Y 

O ПРЕНОСУ ОБАВЕЗА КОД КОСОВСКЕ БАНКЕ 
„БАККОС" ПРИШТИНА C ОПШТИНЕ СУВА PE- 
KA HA ФАБРИКУ ЗА ПРОИЗВОДЊУ МЕТАЛНЕ 

СТОЛАРИЈЕ „ЦОЛМЕТ" СУВА PEKA 

Члан 1. 

Општина Сува Река преноси задужење код Ко- 
совске банке „Банкос" Приштина на износ од ди- 
нара 100,124.000,00 на име изградње Фабрике за 
производњу мегалне столарије по систему „Сеццо" 
у Сувој Реци, на Фабрику за металну столарију 
„Цолмет" у Сувој Реци. 

Члан 2. 

Кредит из претходног члана коришћвн је за 
изградњу Фабрике за производњу металне стола- 
рије по систему „Сеццо", сада фабрика за произво- 
дњу металне столарије „Цолмет", у Сувој Реци. 

Члан 3. 

Отплату ануитета по одобреном кредиту вр- 
шиће радна организација Фабрике за производњу 
металне столарије „Цолмет" у Сувој Реци, јер 
псслује стабилно и способна је за отплату ануи- 
тета. 

Члан 4. 
i 

Ступањем на снагу ове одлуке, престају да 
важе Одлука o задужењу општине Сува Река код 
Косовске банке „Банкос" Приштина број 1-421-7, 
од 8. јула 1977. године. 

Члан 5. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана по^об- 
јављивању у „Службеном листу САП Косова , a 
примен.иваће се од дана доношења. 

01. Број 400-25 
Сува Река, 28. јуна 1985. године 

Скупштина општине Сува Река 

Председник Скупштине 
Шаип Ељшани, с. р. 

Председник Председник 
Већа удруженог рада Већа месних заједница 
Милорад Стојановић, с. р. Садри Зулфај, с. р. 

Општински суд је оамосталан орган општине 
и свој рад обавља на основу устава, закона и дру- 
гнх позитивних прописа. 

Члан 2. 

Y Општииском суду у Сувој Реци дужност 
судије обављају 6 судија и председник Суда. 

Члан 3. 

За судију могу се изабрати лица која испуња- 
вају услове по Покрајинском закону o редовним 
судовима на основу сагласности Покрајинског се- 
кретаријата за правосуђе и уз сагласност Општии- 
ског суда у Сувој Реци. 

Члан 4. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана по об- 
јављивању у „Сл. листу САПК", a примењиваће се 
од дана доношења. 

01. Бр. 02-13 
Сува Река 31. мај 1985. шдине 

Скупштина Општине Сува Река 

Председник Скупштине 
Шаип Ељшани, с. р. 

Председник Председник 
Већа месних заједница Друштвено-полит. већа 
Садри Зулфај, с. р. Рамиз Л>уми, с.р. 

На основу члана 24. и 25. Закона o финанси- 
рању општих друштвених потреба („Службени 
лист САПК", бр. 49/78) и члана 201. Статута општи- 
не Сува Река („Службени лист САПК", бр. 47/75), 
Скупштине Сува Река, на заједничкој седници 
свих већа, одржаној 12. априла 1985. године, доноси 

O Д Л Y K Y 

O YCBAJAHjY ЗАВРШНОГ PA4YHA БУЏЕТА 
ОПШТИНЕ CYBA PEKA ЗА 1984. ГОДИНУ 

Члап 1. 

Усваја се завршни рачун Буџета општине Су- 
ва Река за 1984. годину са: ,,0,ппс-,п 

— дохоцима у износу 168,609.520 дин. 
— расходима у износу 163,230.408 дин. 
— повраћајем пореских обвез. 3.493.834 дин. 
вишком прихода но расход. 1,885.278 дин. 

Члан 2. 

Вишак прихода над расходима у износу од 
1,885.278 динара преноси се у приходу Буџета оп- 
штине Сува Река за 1985. годину. 
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Члан 3. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана након 
објављивања у „Службеном листу САП Косова". 

01-бр. 400-28 
Сува Река, 12. априла 1985. године 

Скупштина општине Сува Река 

Председник Скупштине 
Реџеп Реџепај, с. р. 

На основу члана 195. тачке 1. Статута општине 
Сува Река („Службени лист САПК", бр. 47/75). 
Веће месних заједница Скушптине општина Сува 
Река, на својој седници од 31. маја 1985. год до- 
носи 

O Д Л Y K Y 

O РУШЕЊУ ДРУШТВЕНЕ ПРИЗЕМНЕ СТАМБЕ- 
НЕ ЗГРАДЕ БР. 21. Y УЛИЦИ МАРШАЛА ТИТА 

Y CYBOJ РЕЦИ 

Члан 1. 

О^обрава се pyuiei&c друштвене приземнс стам- 
бене зграде број 21. у којој се налазе два двособ- 
на стана величине по 52,3 м2 корисне површине 
који се налази у улици Маршала Тита у Сувој 
Реци) ради ослобађања локације за подизање и 
изградњу нове друштвене стамбене зграде П+4, 
која ће имати 24 двособна комфорна стана са ло- 
калима у приземлЈу. 

Члан 2. 
i 

Рушеше стамбене зграде из члана 1. Одлуке 
уследило је због реализовања детаљне урбанистич- 
ке разраде (Yрбаинстичког плана) насеља Сува 
Река и од значја је за опште друштвени интерес. 

Члан 3. 

Грађевински материјал од порушене зграде 
ставиће се на располагање даваоцу станова на 
коришћење односно власнику стамбених зграда, 
којк је дужан да га отклони са лица места и 
потпуно ослободи локацију. 

На основу члана 263. Закона o удруженом ра- 
ду, („Службени лист СФРЈ", бр. 53/76), члана 26. 
става 2. и 3. Закона o привременим мерама за 
друштвену заштиту самоуправних права и друш- 
твене својине („Службени лист САПК", бр, 46/77), 
члана 185. Статута општине Сува Река („Службе- 
ни лист САПК', бр. 47/75) — Веће удруженог рада 
Скушцтине општине Сува Река, на својој седшеди 
од 23. априла 1985. године, доноси 

O Д л Y K Y 

0 OБYCTABЛ>AЊY ПРИМЕНЕ ПРИВРЕМЕЧИХ 
МЕРА ДРУШТВЕНЕ ЗАШТИТЕ САМОУПРАВНИХ 
ПРАВА И ДРУШТВЕНЕ СВОЈИНЕ ПРЕМА РОУ 

„КРИСТАЛ" Y CYBOJ РЕЦИ 
Члан 1. 

Укнда се иримена привремених мера друштве- 
не заштите самоуправних права у POY „Крнстал" 
у Сувој Реци, пошто су у међувремену отклоњени 
узроци који су били узрок примене прнвремених 
мера. 

Члан 2. 

Надзор над спровођењем ове одлуке вршићв 
Секретаријат за привреду и комуналне послове 
СО-е Сува Река. 

Члан 3. 

Ступањем на снагу ове одлуке, престаје да ва- 
жи Одлука o примењивању привремних мера за 
друштвену заштиту самоуправних права и дру- 
штвене својине према POY „Кристал" v Oraoi 
Реци, бр. 332-1, од 7. августа 1984. 

Члан 4. 

Ова одлука сгупа на снагу даном усвајања, a 
објавиће се у „Службеном листу САПК". 

01 бр. 332-1 
Сува Река, 23. априла 1985. године 

Скупштина општине Cvna Река 
— Веће удруженог рада — 

Председник BYP Председник Скупштине 
Милорад Стојановић, с. р. Шаип Ељшани, с. р. 

Члан 4. 

Исељавању носилаца стамбених права из по- 
менуте стамбене зграде да се приступи по важећем 
Закону o стамбеним односима. 

Члан 5. 

O спровоћешу ове одлуке стараће се секрета- 
ријат за привреду, урбанизам и комуналне пос- 
лове Скупштина општина Сува Река и СИЗ ста- 
новања, урбанизма и комуналне делатности omit- 
тине Сува Река. 

Члан 6. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења a 
објавиће се у „Службеном листу САПК". 
01. бр. 353-45 
Сува Река 31. маја 1985. год. 

Скупштина општине Сува Река 
— Већа месних заједница — 

Председник 
Већа месних заједница Председник Скупштине 
Садри Зулфај, с. р. Шаип Ељшани, с. р. 

На оонову члана 5. Закона o пољопривредном зе- 
мљишту („Службени лист САПК", број 21/84), 
члана 3. Закона o прекршајима („Службени лист 
САПК" број 23/79) и члана 223. Статута ошптине 
YpomeBaa („Службени лист САПК", број 43/75), 
Скупштина општине Урошевац, иа ХХП заједнич- 
кој седници свих већа, одржаној 9. јула 1985. го- 
дине, доноси 

O Д Л Y K Y 

O ОПТИМАЛНИМ РОКОВИМА ЖЕТВЕ И ВЕРКЕ 
ПОЉОПРИВРРТТНИХ YCEBA И МЕРАМА ЗЛ Н,И- 
ХОВО ПЛАНСКО И ОРГАНИЗОВАНО YKHPAILE 

HA nOflPY4JY ОПШТИНЕ YPOHIEBAH 

Члан 1. 

Овом одлуком прописују се оптимални рокави 
жетве и бербе пољопривредних усева на подручју 
општине Yрошеваи. 

Члан 2. 

Жетва и берба пољопривредних усева мора 
бити планска и организована у цкљу благовреме- 
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ног прикупљања и заштите од елементарних не- 
погода и других штетних утицаја спољашне сре- 
дине. 

Скидање и убирање усева с производних пар- 
цела обављаће се на основу плана Општинског 
штаба за праћење радова у пољопривреди и ова 
агротехничка мера мора бити изведена у оптимал- 
ним роковима који важе за нормалне услове. 

Ближе време жетве и бербе пољопривредних 
усева одређиваће Општински штаб, зависно од 
техничке зрелости и других производних околно- 
сти и o томе ће на погодан начин обавештавати 
кориснике пољопривредног земљишта. 

Члан 3. 

Сви власници вршећих гарнитура обезбедиће 
потврду o техничкој исправности иршеће гарниту- 
ре; у супротном, неће имати права учешћа у жет- 
ви и вршидби жита. 

Члан 4. 

Пољопрнвредне организације и индивидуални 
влаоници пољопривредних машина дужни су да 
благовремено пријаве своје машине Општинском 
штабу ради планског распореда п усмеравања на 
извршавању пољопривредних радова око жетве 
и бербе пољопривредних усева, као и да се придр- 
жавају датог распореда. 

Члан 5. 

Обавезуто се пољопривредне организације да 
у poKv од 30 дана пре почетка радова на жетви 
и берби пољопривредних усева сачине своје опе- 
ративне планове уз пуну сагласност подручних ме- 
сннх затедгаша, a затим да их доставе Опгптии- 
ском штабу ради сачињавања целовитог плана за 
териториј у општине. 

Члан б. 

V циљу обезбеђења усева и имовине од евен- 
т\'алних пожара, сви власници машина дужни cv 
Јтз. се v cbcmv прндожавају Закона o заштити пд 
пожара и других прописа донетих иа остгову ње- 
га. 

Члан 7. 

Накнада за vcnyre пољоггривредних машина 
око "бављања жетве и бербе пољоприврелних vce- 
ва биће јединствена за цело подручје општине и 
ггодлеже контроли надлежног органа за цене 

КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 8. 

Корисниии пољоттриврелног земљигата koIii из- 
врите прекгмпат из члана 2. ове одлуке и v опти- 
малном poKV не извоттге жетву и 6ep6v поллппи- 
вредних л'сспа, казниће се за тгрекшиај сходио 
одрОпби члаиа 79. Закона o пољопривредном зе- 
мљишту. 

Члан 9. 

Новчаиом казном Ол 5.000 ло 10.000 динапа ка- 
зпиће се за ппекрша i организацита \'тт\7жвног ла- 
ла кпта ге не ппил|пжава паспорела пољоппивпеп- 
т^их малтина и ако на впрмг тте плтттави гвотр на- 
шине надлежном Општинском штабу (члан 4.). 

Члан 10. 

Новчаном казном од 1.000 до 10.000 динара 
казниће се за прекршај индивидуални власник 
пољопривредне машине ако не поседује потврду 
0 техничкој исправности машине, ако не пријавм 
своје машиис општинском штабу и ако се ие 
придржава распореда пољопривредних машина у 
току жетве и бербе пољопривредних усева {члан 
3. и 4.). 

Члан 11. 
Новчаном казиом од 5.000 до 10.000 динара ка- 

зниће се за прекршај организација удруженог ра- 
да која не сачини на време оперативни план же- 
тве и бербе пољопривредних усева и ако исти не 
достави Општинском штабу (члан 5.) 

Члад 12. 

За прекршај одредаба члана 6. ове одлуке 
прнмењиваће се одговгарајуће казнене одредбе из 
Закона o заштити од пожара. 

Члан 13. 

За прекршај одредаба члана 7. ове одлуке 
примешиваће се у свему одговарајуће казнене 
одредбе из Закона o друпггвеној контроли цена и 
других прописа донетих на основу њега. 

Члан 14. 

Надзор над спровођењем ове одлуке вршиће 
орган надлежан за послове пољопривредне ннспе- 
кције Скупштине општине. 

Члан 15. 

Ступањем на снагу ове одлуке, престаје да 
важи Одлука o оптималним роковима жетве и 
бербе пољопривредних производа и мерама за 
њихово планско и организовано убирање на rro- 
дручју опгатене Урошевац („Службени лист САПК", 
број 19/80). 

Члан 16. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, 
a објавиће се у „Службеном листу САПК". 

01 Број: 320-21 
Урошевац, 9. јул 1985. године 

Скупштина општине Урошевац 

Председник Скупштине 
Хамди Нерими, с. р. 

На ochobv члана 34. става 2. Статута општине 
Уоошевап („Службени лист САПК", број 43/75"» 
ti иттдна Закона o ппскртпатима ('„Службенк лист 
ГДПК". 6noi 23/79), Скуттштина оггштине Vnomc- 
bpit. на ХХТТ за1'епничкој седници свих већа, од- 
ржаној 9. јула 1985. године, доноси 

O Д Л V K Y 

O VC.TTOlRHM4 ОСЛОБАБАЊА ПОРЕСКИХ OKRF,- 
гниКД ПОРРЧД ОТТ ПОЉОПРИВРЕДЕ И УСТАНО 
rt^arat^A ORAIBF3K ВЛАГ.НИКА ВРШАРИХ ГАР 
НИТУА V ППГЛКТТУ НАПЛАТЕ И ПРЕЦАЈЕ 

YIirVPA ПШЕНИЦЕ V 1985. ГОДИНИ 

Члан 1. 

Порески обвезници који уговоре, произвеп' 
h испоруче пшеницу од сваког хектара по 2.500 



6. септембар 1985. Службенм лнст САПК Бр. 32. стр. 831. 

кг рода 1985. године и доставе одговарајућу пот- 
врду иадлежном оргаиу друштвених прихода Ску- 
пштине општине Урошевац, ослобађају се пореза 
од пољопривреде са парцела на којима су произ- 
вели и предали одређену количину пшенице. 

Члан 2. 

Комбајнирање и врша пшенице у 1985. години 
наплаћиваће се искључиво у лшту. 

Обавезују се власници вршећих гарнитура да 
целокупну количину пшенице прикупљену по ос- 
нову ушура у 1985. годнни цредају подручним от- 
купним станицама и o томе прибаве одговарајућу 
потврду o извршеној обавези. 

Ради евиденцији o убраним и предатим коли- 
чинама ушура по основу врше, власници врше- 
ћих гарнитура су дуж.пи да воде књигу врше, ко- 
ју ће са основним подацима обезбедити пољопри- 
вредне организације. Књига врше мора се пре 
дати подружној Пољопривредној организацији по- 
сле обављене врше. 

Члан 3. 

Надзор над сцровођењем ове одлуке вршиће 
Пољопривредна инспекција и Инспекција друлг- 
твених прихода Скупштине ошптине Урошсвац. 

Члан 4. 

Новчаном казном од 1.000 до 10.000 динара каз- 
ниће се власник вршеће гарнитуре ако: 

— услугу с вршећом гарнитуром не наплаћује 
са житом, 

— не преда убрани ушур откупним станицама 
и 

— не води књигу врше. 

Члан 5. 

Ступањем на снагу ове одлуке, престаје да 
важи Одлука o условима ослобаћања пореских 
обвезника пореза од пољопривреде и установљава- 
ња обавезе власника вршећих гарнитура у погледу 
наплате и предаје ушура пшенице у 1984. години 
(„Службени лист САПК", број 31/84). 

Члан 6. 

Ова одлука cirvna на снагу даном доношења, 
a објавиће се у „Службеном листу САПК". 

01 Bnoi: 430-1 
Урошевац, 9. јула 1985. године 

Скупштина општине Vpouienau 

Председник Скупштине 
Хамди Нерими, с. р. 

На ocHOBv члана 42. става 3. Закона o i?nmr- 
живан-у v Привреиш/ комору Косова („Службени 
лист ГАПК". бпој 41/79) и члана 107. става 1. та- 
"ке 15. Стаптта ТТпивредне коморе. члана 223. 
Статута општине Урошевац („Службени лист 

САПК", број 43/75), Скупштина оплггине' Уроше- 
вац, иа XXII заједничкој седници свих већа одр- 
жаној 9. јула 1985. године, доноси 

O Д Л Y K Y 

0 УТВРБИВАЊУ СТОПЕ ДОПРИНОСА ЗА ФИ- 
НАНСИРАЊЕ ДЕЛАхНОСТИ УДРУЖЕЊА САМО- 
СТАЛНИХ ЗАНАТЛИЈА НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШ- 

ТИНЕ УРОШЕВАЦ 

Члан L 

Овом одлуком уводе се стопе доприноса (чла- 
нарина) за финансирање делатности Удружења 
самосталних занатлија. 

Стопе доприноса за финансирање делатности 
удружења самосталних занатлија одређују се у 
проценту, и то: 

1 % на лични доходак самосталних занат- 
лија, трговинских и угоститељских радњи које се 
дуже порезом по оствареном личном дохотку и 

— 2% на лични доходак обвезника порсза који 
се дуже у годишњем паушалном износу. 

Члан 2. 

Ова одлука ступа на снагу даном донолтења, 
a примењиваће се од 1. 1. 1985. године. 

01 Број: 414-2 
Урошевац, 9. јула 1985. године 

Скупштина општине Урошевац 

Председник Скуггштине 
Хамди Нерими, с. р. 

На ооиову члана 42. Закона o материјалном 
обсчбеђеил' и здравственој заштити учесника TlOP- i 
(..Службени лист САПК", број 5/79) и члана 223. 
Стапгга општине Урошевац („Службени лист 
САПК", бпо i 43/75), Скупштина огпптине Уроше- 
вац, на ХХП заЈедничкој седници свих већа, одр- 
жаној 9. јула 1985. године, доноси 

O Д Л V K Y 
O МАТЕРИЈАЛНОМ ОБЕЗБЕБЕЊУ МАТЕРИЈАЛ- 
НО НЕОБЕЗБЕБЕНИХ УЧЕСНИКА НОР-А ПО 

СЛЕ 9. СЕПТЕМБРА 1943. ГОДИНЕ 

Члан 1. 

Овом одлуком учесницима народноослободи- 
лачког рата (у даљем тексту: учесницн после 9, 
септембра 1943. године), члановима породица умр- 
лих учесника до 15. маја 1945. године (у даљем 
тексту: члановима породице умрлог учесника) обе- 
збеђује се материјгишо обезбеђење под условима 
прописаним овом одлпрсом. 

Члан 2. 

Материјално обезбеђење могу остварити ли- 
ца или чланови породице; 

1. којима је по прописима o пензијском оси- 
гурању признато у пшзијски стаж учептће у 
НОП-у у двоструком трајању, 

2. који су неспособни за рад и немају неопхо- 
дна средства за издржавање, 

3. ако лица која су, по Закону дужна да их 
издржавају, нису у стању да им пруже издржава- 
ње, 

4. ако су стално настањени на територији оп- 
штине Урошеваи више од 5 година. 
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5. којима катастарски приход од пољопривре- 
де из претходне године увећан три пута не прелази 
износ од 300 динара месечно по члану домаћин- 
ства, односно 500 динара за самохрана лица, или 
који остварују друге приходе веће од 700 диаара 
месечно по члану домаћннства. 

Лице Koje, поред катастарског прихода од по- 
љопривреде, има и друге приходе из тачке 5. овог 
члана, сматра се да нема довољно средстава за 
издржавање ако му, због остварених прихода ван 
пољопривреде и троструког износа од пољоприв- 
реде iiiije већи од l.OOO динара меоечно по члану 
дсшаћинства. 

Члан 3. 

Неспособним за рад, у смислу ове одлуке, 
сматра се; 

1. мушкарац са навршених 55 година старости, 
односно жена са навршених 50 година старости, 

2. лице које се, на основу стручног миш- 
љења лекарске комисије образоване за то код До- 
ма народног здравља у Уротевцу, огласи Hecito- 
собним за рад с једним просеком од 75%, 

3. дете до навршених 15 година, односно до 
26 година живота ако се налази иа редовном 
школовашу. 

Члан 4. 

Месечну новчану накнаду не може остварити 
лице: 

1. које је у радном односу, 
2. које врши самосталну професионалну де- 

латпост, 
3. уживалац старооне, инвалидске или породи- 

чне пензије, 
4. корисник анвалидскаг или п(х:ебног инва- 

лидског додатка по прописима o ратним војним 
инвалидима, 

5. корисник материјалпог обезбеђења профе- 
сионалне рехабилитације, 

6. корисник социјалне помоћи, 
7. чији катастарски приход од пољопрнвреде 

и остали приходи прелазе висину из члана 2. ове 
одлуке. 

Члан 5. 

Учссннк НОР-а који је отуђио имовину, или 
уз накнаду, или је поклонио деци или сродницима 
кош су дужни, по закону, да га издржавају, не 
може остварити право на матепи1ално обезбеђење. 

Право иа матепијално обезбеђење може оства- 
рити учесник НОР-а из става 1. овог члана само 
ако је имовину поклонио општини, земљорацни- 
чкој задрузи или другој организацији удруженог 
рада без накнаде. 

Члан 6. 

Неспособност за рад утврђује посебна коми- 
сија. 

Комиси1у из става 1. овог члана образује и 
iTAieHvie Јкеттс чланове оотан управе надлежан за 
послопе бооачке заштите. 

Опган из стлпа 2. овог члана ггоописаће начин 
и пјпстлтак утврђивања способности за рад учес- 
ника НОР-а. 

Члан 7. 

Сматра се да је неспособан за рад учесник 
T тnp - стариш ол 55 година (лтушкарац), одно- 
сно 50 годииа (жена). 

Неспособним за рад сматра се дете умрлог 6о- 
рца млађе од 15 година, одношо до 26 годаша 
ако се налази на школовању и уколико има фи- 
зичке и психичке мане процењене од стране лека- 
рске комисије. 

Члан 8. 

Облици материјалног обезбеђења су; 
1. редовна новчана иакнада, 
2. изузетна месечна новчана накнада, 
3. накнада и помоћ у случају смрти, 
4. једиократна новчана помоћ. 

Члан 9. 

Редовна месечна новчана накнада корисници- 
ма из члана 1. ове одлуке износи 3.000 динара, a 
утврђује се у висини разлике између дела прихода 
који месечно отпада на корисника у износу од 
3.000 динара. 

Новчана накнада не може бити већа од 3.000 
динара месечио и мања од 2.000 динара месечно. 

Члан 10. 

Изузетна новчана накнада може се одредити 
лицима која испуњавају услове члана 2. ове одду- 
ке, без обзира да ли испуњавају друге услове 
предвиђене овом одлуком. 

Критеријуме за примену става 1. овог члана 
одређује Комисија за борачка питања Скупштине 
отптине Урошевац. 

Члан 11. 

Y случају смрти носиоца права матернјалног 
обезбеђења, породици или лицу које се старало 
o погребу додељује се двократна новчана накиада 
V износу двократне накнаде коју је уживао по- 
метгути на име погребних трошкова. 

Члан 12. 

Кооисницима из члана 2. ове одлуке, у слу- 
4aiv тешке породичне несреће (смрт члана по- 
родипе, дгта болест члана породице штете после 
елементатших непогода и слично), може се одре- 
дити теднократна новчана накнада. 

Једнокппттта новчана накнада не може бити 
мања од 15.000 линара и већа од 30.000 динапа и 
не припада једном члану више од једном гоциш- 
ње. 

Члан 13. 
Средства за материтално обезбеђење учесника 

НОР-а, по овој одлуци обезбеђгпе Општински СИЗ 
за социјално осигурање из стопа доприноса. 

Члан 14. 

Захтев за мателтално обезбеВење по овој од- 
лти полноси се Општииском органу управс — 
Секпетарнјати за упгоавно-правне послове и дру- 
лпвеие делатности Скупштине општине Урошевац. 

Члан 15. 

O праву на матершално обезбеђење решава 
оргач управе из члана 14. ове одлуке. 

Опгаи управе из члана 14. ове одлуке. пред 
"оношења решења, дужан је да ппибави мишљење 
Општинске коиисттте за соиијалноекономска пи- 
ташд ппи Ск\'П1гттиии оппгтине Vpoiuenaii. 

Материјално обезбеђење по овој одлуци ос- 
твапиће се од 1. дана следећег месеца после подно- 
шења захтева. 
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Члан 16. 

По жалбама на решења органа vnpauc из члана 
14. ове одлуке решава Извршно веће Скупштине 
on;iiTiiiie Урошевац. 

Члан 17. 

Орган из члана 15. ове одлуке превешће ове 
затечене кориснике материјалног обезбеђења v 
po Kv од 3 месеца од дана ступања на сиагу ове 
одлуке. \ 

Учесиик који изгуби право на материјално обез- 
беђење због тога што по одредбама ове одлуке не ис- 
пуњава услове, исплаћиваће му се материјално обез- 
беђење закључно са истеком рока од једног ме- 
сеца, рачунајући од дана ступања на снагу ове 
одлуке. 

Члан 18. 

Редовна новчана накнада, зависно од матери- 
јалних могућности, може се усагласити с ловећа- 
њем животних трошкова. 

Одлуку o усклађивашу редовне новчане нак- 
наде на основу става 1. овог члана доноси Коми- 
сија за борачка питања Скупштине општине Уро- 
шевац, уз сагласност Извршног већа Скупштине 
општине Yрошевац. 

Члан 19. 

Ступањем на снагу ове одлуке, престаје да ва- 
жи Одлука o материјалном обезбеђењу учесника 
НОР-а после 9. 9. 1943. године („Службени лист 
САПК", број 33/83). 

Члан 20. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана по об- 
јављивању у „Службеном листу САПК", a приме- 
њиваће се од 1. јануара 1985. године. 

01 Број; 586-19 
Урошевац, 9. јула 1985. године 

Скупштина општине Урошевац 

Председник Скупштине 
Хамди Нерими, с. р. 

На осиову члана 9. Закона o просторном пла- 
нирању („Службени лист САПК", број 37/71) и 
члана 223. става 5. Статута општине Урошевац 
(„Службвни лист САПК", број 43/75), Скупштина 
општине Урошевац, на ХХП за1едничкој седници 
свих већа, одржаној 9. јула 1985. године, доноси 

O Д Л V K Y 

O ИЗМЕНИ И ДОПУНИ ДЕТАЈБНОГ УРБАНИСТИ- 
ЧКОГ ПЛАНА ДЕЛА ЦЕНТРА ГРАДА 

УРОШЕВАЦ 

Члан 1. 

Овом одлуком врше се измене и допуна детаљ- 
иог урбанистичког плана дела центра града Ypo- 
шевац. 

Члан 2. 

За комплекс грађевинског земљишта на углу 
\ лица Маршала Тита, „17. новембра" и „Трајко 
Грковић" Урошевац — катастарске парцеле бпо! 
1867/1, 1867/2, 1868, 1869, 1870, 1871, 1872, 1873. 
1874. 1849/1, 1849/2, 1850, 1851, 1852, 1853, 1854, 

1855, 1856, 1857, 1858, 1859/1, 1859/2, 1860/1, 1860/2, 

1861, 1862, 1863, 1864, 1865, 1866 КО Урошевац 
мења се у целости намена површине, тако да ће 
се користити за изградњу друттвених објеката 
П+4, док у катастарској парцели бр. 1751 Кб Уро- 
шевац, вршиће се измена намене површине у це- 
лости која ће се користити за изградњу друштве- 
ног објекта. 

Члан 3. 

O спровођењу ове одлуке стараће се Секре- 
таријат за урбанизам, комуналне и стамбене пос- 
лове Скупштине општине Урошевац. 

Члан 4. 

Ова одлука ступа на снагу одмах од дана до- 
ношења, a објавиће се у „Службвном листу САПК". 

01 Број: 350-102 
Урошевац, 9. јула 1985. године 

Скупштина општине Урошевац 

Председник Скупштине 
Хамди Нерими, с. р. 

На основу члана 27. Закона o грабевинском 
земљишту („Службени лист САПК", број 14/80) и 
члана 223. става 5. Статута општине Уролгевац 
(„Службени лист САПК", број 43/75), Скупштина 
општине Урошевац, на ХХП заједничкој седни- 
ци сви хвећа, одржаној 9. јула 1985. године, до- 
носи 

O Д Л Y K Y 

O ОДРЕБИВАЊУ ЗАШТИТНЕ ЗОНЕ ГРАБЕВИН 
СКОГ ЗЕМЉИШТА ГРАДА УРОШЕВАЦ 

Члан 1. 

Овом одлуком одређује се заштитна зона гра- 
ђевинског земљишта града Урошевац. 

Члан 2. 

Градско грађевинско земљиште града Уроше- 
вац са источне стране граничи се с Јадранском 
магистралом. 

Члан 3. 

C источне стране магистрале одређује се за- 
иЈТитна зона градског грађевинског земљишта гра- 
да Урошевац у ширини од 250 м дуж магистрале. 

У заштитној зони грађевинског земљишта гра- 
да Урошевац није дозвољена градња објеката 
без одобрења надлежног органа, док купопродаја 
непокретности и преиос исте је дозвољен. 

Члан 4. 

Саставни део ове одлуке су детаљни катастар- 
ски листови у којима су на графички начин утвр- 
ђене границе заштитне зоне грађевинског земљишта 
града Урошевац. 

Члан 5. 

O спровођењу ове одлуке стараће се Секре- 
таријат за урбанизам, комуналне и стамбене пос- 
лове СО Урошевац. 
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Члан 6. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана по обја- 
вљивању Y „Службеном листу САПК". 

01 Број: 350-103 
Урошевац, 9. јула 1985. године 

Скупштина општине Урошевац 

Председник Скупштине 
Хамди Нерими, с. р. 

На основу члана 5. става 2. Закона o стамбе- 
ним односима („Службени лист САПК", број 11/83) 
и члана 223. тачке 5. Статута општине Урошевац 
(„Службени лист САПК", број 43/75), Скупштина 
општине Урошевац, на ХХП заједничкој седници 
свих већа одржаној 9. јула 1985. године, доноси 

— ако је површина стана мања од 80 м2, уну- 
трашња површина, осим ако се једновремено цела 
зграда одређује за вршење пословне делатности. 

Члан 6. 

Захтев за одобрење да се стан извођењем 
грађевинско-техничких радова претвори у послов- 
ну просторију, подноси влаоник стана органа над- 
лежног за издавање одобрења за градњу. 

Поред одговарајуће техничке документације 
и извода из Детаљног урбанистичког плана, влас- 
ник стана поднеће доказ да ,је обезбедио одгова- 
рајући стан ради пресељења станара из стана 
који се претвара у пословну просторију, као и до- 
каз да власник стана или неко од чланова њего- 
вог заједничког домаћинства испуњава услове да 
личним радом самостално врлш неку врсту делат- 
ности из члана 3. ове одллуке. 

O Д Л Y K Y 

O УСЛОВИМА ПОД КОЈИМ СЕ СТАНОВИ Y ИН 
ДИВИДУАЛНОЈ СВОЈИНИ МОГУ ПРЕТВАРАТИ 
Y ПОСЛОВНЕ ПРОСТОРИЈЕ ИЛИ КОРИСТИТИ 

КАО ПОСЛОВНЕ ПРОСТОРИЈЕ 

Члан 1. 

Овом одлуком прописују се услови под којима 
се станови у индивидуалном влаоништву могу 
претварати у пословне просторије, a у смислу ра- 
звоја мале привреде. 

Члаи 2. 

Под претвараљем стана у пословну простори- 
ју подразумева се извођење грађевинско-технич- 
ких радова с циљем да се функција стана у гра- 
ђевинско-техничком смислу претвори у пословни 
простор. 

Под коришћењем стана као пословне просто- 
рије подразумева се непосредно коришћење це- 
лог стаиа за вршење одреВене пословне делатнос- 
ти, без претходног преузимања било каквих гра- 
ђевинских радова за функционално претварање 
стана у пословну просторију. 

Члан 3. 

Станови се могу користити само за вршење 
следећих делатности; 

— за социјално-здравствене установе, 
— за канцеларијске потребе радних и других 

организација, 
— за установе за васпитање и образовање, 
— за урбанистичке, пројектантске и архитек- 

тонске бирое, 
— за адвокатске канцеларије и друге интеле- 

ктуалне професионалне делатности, 
— за занатске делатности, 

Члан 4. 

За претварање стана у пословну просторију, 
инвеститор је дужан да поднесе грађевинско-те 
ничку документацију. 

Члан 7. 

Одобрење за претварање стана у пословну про- 
сторију, односно за коришћење стана као послов- 
не просторије не може се издати за делатност 
чије вршење изазива буку, загађује околииг, или 
на други начин угрожава живот и здравље ста- 
нара или грађана. 

Члан 8. 

Бруто површина пословних просторија, од- 
носно коришћеше стана као пословне просторије 
изноои највише до 70 м2. 

Члан 9. 

O спровођењу ове одлуке стараће се Секрста- 
ријат за урбанизам, комуналне и стамбене посло 
ве Скупштине општине Урошевац. 

Члан 10. 

Након ступања на онагу ове одлуке ставља се 
ван снаге Одлука o условима под којима се ста- 
нови могу претварати у пословне просгориЈе и. 
користити као пословне просторије („Служоени 
лист САПК", број 39/84). 

Члан 11. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења 
a објавиће се у „Службеном листу САИК. . 

01 Број: 361-107 
Урошевац, 9. јула 1985. године 

Скупштина општине Урошевац 

Председник Скупштине 
Хамди Нерими, с. р. 

Члан 5. 

Одобрење да се станови без одобрења гра- 
ђевинско-техничких преправки могу користити као 
пословне просторије издаје орган управе Оиштин- 
ске скупл1тине надлежан за урбанизам комуналне 
и етамбене послове. 

ОдобрсиЈС се може издати: 

На основу члапа 36. Закона o фииансирању 
оплтих друштвених потреба („Службени лист 
САПК", број 49/78) и члана 223. тачкс 5. Сгатута 
општине Урошевац („Службени лист CAUK , op. 
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43/75), Скупштина оиштипс Урошевац, на ХХП 
заједничкој седници свих већа, одржаној 9. јула 
1985. године доноси . 

O Д JI Y K Y 

O ОДРЕБНВАЊУ ВИСИНЕ НАКНАДЕ ПУТНИХ 
И ДРУГИХ ТРОШКОВА И ИЗГУБЉЕНЕ ЗАРА 
ДЕ ДЕЛЕГАТИМА, ЧЛАНОВИМА САВЕТА, КО- 
МИСИЈА И ДРУГИХ РАДНИХ ТЕЛА СКУПШТИ 

НЕ ОПШТИНЕ УРОШЕВАЦ 

Члан 1. 

Овом одлуком одрсђује се висина дневнице, 
накнаде путних и других трошкова и изгубљене 
зараде делегатима, члановима савета, комисија 
и другах радних тела Скупштине општине Vpome- 
вац. » 

Члан 2. 

Накнада путних трошкова обухвата трошкове 
превоза и трошкове у виду дневница, a накнада 
изгубљене зараде износ личног дохотка који би 
делегати, чланови савета, комисија и других ску- 
пштинских тела остварили на својим радним мес- 
тима где су запослени, односно где остварују ли- 
чни доходак. 

Члан 3. 

Делегатима, члановима савета, комисија и дру- 
гих радних тела Скупштине општине који прису- 
ствују седницама, или обављају друге послове из 
надлежносга Скупштине, припада накнада, и то: 

— делегатима и члановима радних тела који 
су у радном односу, на основу потврде органи- 
зације удруженог рада или самоуправне организа- 
ције и заједнице, у висини изгубљеног личног до- 
хотка или просечног личног дохотка који су ос- 
тварили за последња три месеца и дневница од 
300,00 динара, 

— делегатима и члановима радних тела — ин- 
дивидуалним пољопривредним произвођачима и ли- 
цима која остварују личне дохотке од вршења 
самосталних делатности, износ у висини од 500,00 
динара, 

— делегатима и члановима радних тела који 
нису земљорадници нити остварују лични дохо- 
дак од вршења самосталних делатности износ у 
висини од 300,00 динара. 

Накнада из претходног става по овом члану 
припада и лицима која нису чланови радних тела, 
a ко j a учествују у њиховом раду по позиву пре- 
дседника Скуплггине, односно председника радних 
тела. 

Организацији удруженог рада или другој са- 
моуправној организацији или заједници рефунди- 
ра се, на њен захтев, износ личног дохотка који 
је иоплатила раднику за дане проведене на раду 
Скупштине општине, њених већа и других радних 
тела. 

Члан 4. 

Накнада тродткова превоза ради вршења ду- 
жности у Скуцштини исплаћује се делегатима, 
члановима савета, комисија и другах радних тела 
Скупштине v висини стварних трошкова превоза 
средствима јавног саобраћаја од места становања 
до места куда путују и обратно. 

Изузетно на релаинјама дужим од 4 км, у јел- 
номправцу, делегатима и члановима радних тела 
Скупштине исплаћује се износ од 3 динара за 
сваки npcbeim км, под условима да се иа тој 
релацији не могу користити средства јавног са- 
обраћаја. 

Члан 5. 

Делегатима, члановима савета, комисија и дру- 
гих радних тела Скупштине, када путују по зада- 
цима Скупштине ван територије Покрајине, мо- 
же се одобрити накнада трошкова превоза за ко- 
ришћење спаваћих кола и авиона, само под усло- 
вом да се непосредно, после завршетка путовања 
у одласку или повратку мора приступити изврше- 
њу службвног задатка. 

Члан 6. 

Делегатима и члановима радних тела Скуп- 
штине који путују по задацима Скупштине ван те- 
риторије општине, ако би накнада трол1кова у 
виду дневнице била већа по прописима који важе 
за организацију удруженог рада где је он запос- 
лен, исплатиће се накнада по тим прописима. 

V случају из претходног става, уз путни ра- 
чун прилаже се потврда o висини дневнице по 
прописима радне организације. 

Члан 7. 

Делегатима који као представници Скупштин" 
учествују у поступку склапања брака, припада 
накнада у износу од 300,00 динара. 

Члан 8. 
Висина дневнице делегатима, члановима са 

вета, комисија и других радних тела Скупштине 
изиоси, и то: 

— на територији општине 300,00 дин. 
— на тариторији САП Косова 600,00 дии, 
— ван теситорије САП Косова 1.500.00 дин, 
Ако делегат, члан савета, комиси1е или rm"- 

гих радних тела Скупштине на службеном путо- 
вању користи превоћиште — хотел, дужан је при- 
ложити рачун o плаћеном преноћишту, с тим да 
се на територији САП Косова трошкове преноћн- 
тита признају по рачуну, док ван територије САП 
Косова путни трошкови износе 1,500,00 динара, 
a за преноћиште 1.200,00 динара, уз рачун 6 пла- 
ћеном преноћишту као доказ. 

Накнада у виду дневнице не припада уколико 
се путује по задацима Скупштине ради присуство- 
вања седници на релацији мањој од 5 км, рачуна- 
јући од места становања. 

Члан 9. 

Цела дневница припада ако је путовање тра- 
јало 24 сата, a затим и за остатак времена дужи 
од 12 сати. 

Пола дневнице припада за путовање које je 
тратало више од 8, a мање од 12 сати. 

Изузетно, пола дневнице припада и за остатак 
преко 6 сати ако је то време проведено на пут\? 
Hohv. Као путовање ноћу сматра се путовање од 
22.00 до 6.00 сати наредног дана. 

Члаи 10. 

Налог за службено путовање по задацима 
Скупштине издаје председник, односно секретар 
Скупштине. 

Позив за седнице Скупштине и њених тела 
сматра се налогом за службено путовање. 

Члан 11. 

Право накнаде по овој одлуци остварују и чла- 
нови Извршног већа Скупштине општине Vponie- 
вац који нису у радном однооу у Скупштини v 
износу од 400,00 динара. 
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Члан 12. 

Накнада хрошкова aooi' одвојеног живота од 
породице износи месечоно 30% од дневнице за слу- 
жоеиа иутовања ван територије CAll Косова, ou- 
рачуната за 3U дана у месецу, a припада делега- 
тима чија функција захтева стални боравак у 
месту у коме вршс функцију. 

Накнада из дрстходног става припада делега- 
ту од дана изоора на сталну фушсцију до истека 
месеца у коме му је додељен усељив стан, одно 
оно у коме је стекао такав стан. 

Члан 13. 

O спровођењу ове одлуке стараће се Стручна 
служба за послове Скупштине, Извршно Beiie н 
Секретаријат за општу управу и заједничке пос- 
лове Скупштине општине Урошевац. 

Члан 14. 

Даном ступања на снагу ове одлуке, престаје 
да важи Одлука o одређивању висине накнаде, пу- 
тних и другах трошкова и изгубљене зараде деле- 
гатима, члановима савета, комисија и другах ра- 
дних тела Скупштине општине Уро.иевац („Служ- 
бени лист САПК", број 33/83). 

Члап 15. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од да- 
на објављивања у »Службеном листу САПК". 

01 Број: 114-5 
Урошевац, 9. јула 1985. године 

Скупштина општине Урошевац 

Председник Скупштине 
Хамди Нернми, с. р. 

Иа основу члана 632. Закона o удруженом 
раду („Службени лист СФРЈ", број 53/76), члана 
26. Закона o привременим мерама за друштвену 
заштиту самоуправиих права и друштвене сво 
јине („Службени лист САПК", број 46/77) и чла- 
на 223. тачке 5. Статута општине Урошевац („Слу- 
жбени лист САПК", биој 43/75), Скушптина опш- 
тине Урошевац, на ХХП затсдничкој седници свих 
већа одржаној 9. јула 1985. године, доноси 

O Д Л Y K Y 

о ПРКГТАНКУ ПРИМР.НЕ ПРИВРР.МКНИХ МКРА 
ДРУШТТКРНЕ ЗЛТИТИТЕ CAMOVTIPABHHX ПРА- 
РА И HPVIIITRFHK СВОЈИНК ПРРМЛ ГРЛПКРИ. 
PCKO-MHTTVCTPHTCKOJ PA1THOT ПРГАИИЧАТТИ- 
ЈТЈ ,.ТРА.ТКО rPKOHMR". ПОТ^ТТТДТТМПД OOVP-mia 
и рл тиот ЗА..ТЕТТНИТТИ ЗАЈЕТТНИЧКИГХ ГЛ^^Ж- 
БИ Y ЊЕНОМ CACTABV r\ ГЕДИШТЕМ У YPO 

ШЕВЦУ 

Члан 1. 

Овом одлуком ггрестаје да важи даља примена 
поивремених мепа друштвене заштите самоупра- 
вних ггоава и дрллптвене својине према Грађевин- 
тк o-ff'H 'cTDHi ско i parmoi организациш ..TpaiKO 
Гпковић", по1елиним ООУР-има и Радној заЈедници 
заједничких служби у њеном саставу са седиштем 
у Урошевцу, и то: 

— ООУР „Грађевина", 
— ООУР „Занатство", 
— ООУР „Ауто-транспорт" и 
— Радној заједници заједничких служби, 

Члаи 2, 

Надзор над спровођењем ове одлуке врлшће 
Секретаријат за привреду и финансирање Скуи- 
штине општине Урошевац. 

Члан 3. 

Ступањем на снагу ове одлуке, престаје да 
важи Одлука o предузимању привремених мера 
друштвене заштите самоуправних права и друш- 
твене својине према Грађевинскоиндустријској 
радној организацији „Трајко Грковић", појединим 
ООУР-има и Радној заједници заједничких служби 
у њеном саставу са седииггем у Урошевцу („Слу- 
жбени лист САПК", број 31/84) и Одлуку o изме- 
нама и допунама Одлуке o предузимању привреме- 
них мера друштвене заштите самоуправннх права 
и друштвене својине према Грађевинско-индус- 
тријској радној организацији „Трајко Грковић", 
појединим ООУР-има и Радној заједници и зајед- 
ничких служби у њеном саставу са седиштем у 
Урошевцу („Службени лист САПК", број 39/84). 

Члан 4. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, 
a објавиће се у „Службеном листу САПК". 

01 Број: 011-7 
Урошевац, 9. јула 1985. године 

Скупштина огаитине Урошевац 

Председник Скупштине 
Хамди Нерими, с. р. 

На основу члана 27. Закона o здравственом 
осигурању и обавезним видовнма здравствене за- 
штите становништва 1„Сл. лист САП Косова", бр. 
34/70, 46/77 и 9/83), члана 7. Закона o самоуправ- 
ним интересним заједницама здравствене запгште 
и здравственог осигурања („Сл. лист САП Косова", 
бр. 35/74), члана 15. Самоуправног споразума o 
основању Самоуправне интересне заједнице здрав- 
ствене заштите и здравственог осигурања, члана 
46. става 1. и члана 175. тачке 2. Статута Самоуп- 
равне интересне заједнице здравствене заштите и 
здравственог осигурања САП Косова („Сл. лист 
САП Кооова", бр. 40/76), Веће радника Скушптине 
Самоуправне интересне заједнице здравствене заш- 
тите и здравственог осигурања САП Косова, на 
својој седници од 28. јуна 1985. године, доноси 

ПРАВИЛНИК 

O НАЧИНУ И ПОСТУПКУ УПУБИВАЊА ОСИГУ- 
РАНИХ ЛИЦА НА ЛЕЧЕЊЕ Y ИНОСТРАНСТВУ 

I. ОПШТБ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 

Овим правилником утврђују се начит! и посту- 
пак упућивања ооигураних лица у Самоуправно.ј 
иитересној заједници здравствене заштите и здрав- 
ственог осиграња САП Косова (у даљем тексту; 
Покрајинска заједница) на лечење v иностраиству 
за осигурана лица којима је обезбсђепо ово пра 
во у смислу члана 151. Статута Покрајинске зајед- 
нице. 

Члан 2. 

Осигурано лице може Се ^ттугити на лечење 
у иностранству на терет средстава Покрајинске 
заједнице ако је у питању болест, односно обољење 
које се не може успешно лечити у Југославији, a 
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Y земљи у акоју се осигурано лице упућује посто- 
ји могућност дијагностицирања и успешног лече- • 
ња постојеће болести. 

Члан 3. 

Y складу са чланом 1. овог правилника инос- 
тране здравствене институције, на основу уговора, 
примају, по потреби, стручне кадрове из Југосла- 
вије на усавршавање, који би у одређеним здрав- 
ственим организацијама с њиховим здравственим 
радницима обављали потребне медицинске интер- 
венције, a по потреби, и контролне прегледе, a 
постоји могућност повременог доласка стручњака 
истих институција у Јутославију. 

Начин и услови усавршавања наших стручња- 
ка и коришћење искуства слручњака иностраних 
институција из става 1. овог члана регулисаће се 
уговором између Савеза заједвица здравственог 
осигурања и здравства Југославије и иностраних 
здравствених институција. 

II. ПОСТУПАК УПУБИВАЊА НА ЛЕЧЕЊЕ 

Члан 4. 

Поступак за упућивање осигураног лица иа ле- 
чење у иностранству покреће се, по правилу, на 
предлог здравствене оргаиизациј е у којој се оси- 
rv'paHO лице лечи и на захтев осигураног лица. 

Члаи 5. 

За малолегна лица и дица ометена у психофи- 
зичком развоју захтев подноси осигураник. од ко- 
га то лице изводи право на осигурање, a за лице 
под старатељством — орган старатељства. 

Предлог, односно захтев се подноси непосред- 
но Покрајинској заједници. 

Члан 6. 

Уколико Покрајинска заједница прими захтев за 
лечење у иностранству непосредно од осигураног ли- 
ца, a захтев је некомплетиран, дужна је да, без 
одлагања, прибави од здравсгвене организације у 
којој је ооигурано лице лечено медицинску доку- 
ментацију с историјом болести, предузетим мера- 
ма за лечење и мишљењем o могућносги даљег ле- 
чења. 

Предлог, односно мишљење из претходног ста- 
ва потписују три лекара специјалисте из здрав- 
ствене оргавизације у којој је осигурано лице ле- 
чено. 

На прописан и потпун предлог здравствене ор- 
ганизације, мишљење o упућивању осигураног ли- 
ца на лечење у иностранству даје Лекарока коми- 
сија за лечење осигураних лица у иностранству 
при Покрајинској заједнции (у даљем тексту: Jle- 
карска комисија). 

III. JIEKAPCKA КОМИСИЈА 

Члан 7. 

Лекарску комисију чине три лекара — хмеди- 
цинска стручњака са листе чланова Комисије. 

Листу чланова Лекарске комисије по врстама 
обољења утврђује Извршни одбор Скупштине По- 
крајинске заједнице. 

Члан 8. 

Лекарска комиоија, на основу постојећег пре- 
длога и медицинске документације, даје мишљење 
o следећем: 

1. да ли су исцрпљене све могућностн лечења 
осигураног лица у Југосланији, и, ако нису, у коју 
здравствену организацију у Југославији треба упу- 
тити осигурано лице и какве мере треба предузе- 
ти ради лечења; 

2. да ли постоји могућност лечења у некој 
иностраној здравственој усханови и у којој, ка- 
кав се успех може очекивати од лечења и колико 
оно треба да траје; 

3. да ли се лечење из члана 2. овог правилни- 
ка може успешно спровести у одговарајућим здра- 
вственим организацијама у ЈугославиЈл/под усло- 
вом да се у тој организацији обезбеди исдитива- 
ње, односно да евентуално изврши медицинске ин- 
тервенције инострани медицински стручњак; 

4. да ли постоји потреба одлаока југословен- 
ског стручњака у инострану здравствену орга- 
низацију ради стручног усавршавања, односно 
обављања медицинских интервенција, а, по потре- 
би, и конгролних прегледа с иносграшш сгручња- 
цима; 

5. да ли постоји могућност да југословенске 
здравствене организације прихвате болесника — 
осигурано лице лечено у иностранству; 

6. ако су исцрпљене све могућности лечења 
осигураног лица у Југославији, да ли постоји по- 
хреба за продужењем започетог дечења у инос- 
трансгву; 

7. да ли постоји потреба за одлазак осигура- 
ног лица на контролни или консултативни прег- 
лед у иностранству; 

8. да ли је осигураном лицу, због узраста или 
његовог здравственог стања, потребан пратилац од- 
носпо стручни пратилац, и то само у одласку са- 
мо или у повратку, и у одласку и у повратку, у 
току лечења у иностранству и за које време; 

9. које превозно средство треба да користи 
осигурано лице, пратилац, односно стручни прати- 
лац при путовању у иностранство. 

IV. ПРАТИЛАЦ 

Члан 9. 

Осигураном лицу коме је на путу неопходна 
медицинсжа и друга помоћ (глувонемо, слепо, не- 
покретно лице, дете до 18 година живота и лице 
које из одређених физичких и психичких разлога 
не може само да путује) може се одобрити пра- 
тилац, односно стручни пратилац у одласку и по- 
вратку с лечења из иностранства, изузетно и за 
време лечења. 

Под стручним пратиоцем подразумева се ле- 
кар. 

Пратилац, односно стручни пратилац из прет- 
ходног става може се одобрити у трајању до 3 
дана у одласку на лечење у иностранство и до 3 
дана у повратку с лечења из иностранства. 

Изузетно, осигураном лицу, коме је то неоп- 
ходно, може се одобрити стручни пратилац за све 
време стационарног лечења, a првенствено детету 
до 7 година живота. 

Пратиоцу, односно стручном пратноцу из ста- 
ва 1. овог члана може се одобриии већи број даиа 
у одлаоку на лечење и повратку с лечења уколи- 
ко за то постоји потреба, a најдуже укупно 15 
дана. 

Члан 10. 

Пратилац, односно стручни пратилац је ду- 
жан да пружи потребну помоћ осигураном лицу 
у одласку на лечење, односно у повратку с лече- 
ња, приликом смештаја, као и да обавн све ос- 
тале неопходне послове у вези с лечењем, однос- 
но боравком ооигураног лица у иностранству. 

За више осигураних лица која се истовремено 
упућују на лечење у иностранство у исту з1емљу 
и исто место може се одредити један стручни 
пратилац. 

Члан 11. 

Осигурано лице или пратилац дужан је да, ио 
обављеном послу у вези с лечењем у иностран- 
ству, у року од 15 дана од дана повратка подноси 
писмени извештај Покрајинокој заједници. 
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V. ДОНОШЕЊЕ РЕШЕЊА И ПОСТУПАК ГШ 
ЖАЛБИ 

Члан 12. 

На основу предлога здравсхвене организације, 
односно захтева осигураног лица и мишљења ле- 
карске комисије, секретар Покрајинске заједни- 
це доноои решење по хитном постуику. 

Решење из претходног става, поред осталих 
битних елемената, садржи: назив земље v коју се 
ооигурано лице упућује на лечење, назив здравс- 
твене организације у коју се осигурано лице упу- 
ћује, превозно оредство на које осигурано лице 
има право, висину накнаде и других трошкова у 
вези с лечењем у валути земље у коју се упућује, 
обрачунска средсгва гшаћања, клаузула 6 праву 
на пратиоца, односно стручног пратиоца у току 
путовања и за време лечења с правом на трош- 
кове, обавезу оснгураног лица да приложи доказ 
o лечењу у иностранству и поуку o правном леку. 

Решење o испитивању, односно вршешу меди- 
цинских интервенција у одговарајућој_ здраастве- 
ној организацији у Југославији, уз обезоеђење ино- 
страног медицинског стручњака, садржи назив 
здравствене организације у којој ће се извршити 
испитивање или медицинска интарвенција трајање 
лечења осигураног лица, име иностраног здравс- 
твеног стручњака и укупни трошкови око путова- 
н>а и боравка. 

Решење o од.уаску југосдовеиског стручњака 
на усавршаваше у иностранству, ради обављања 
медицинских интервенцнја, а, по потреби, и Koa- 
тролних прегледа, садржи; назив имостраис здра- 
вствене институције у коју се упућује стручњак, 
име и презиме стручњака, медицинску интервен- 
цију коју треба обавити, дужину трајања борав- 
ка и трошкове путовања и боравка. 

Решење којим се одбија захтев осигураног ли- 
ца из члана 2. овог правнлника садржи: разлоге 
одбијања, као и обавештење у којој се здравстве- 
ној оргаинзацији у Југославији лечењс и испити- 
вање, односно контролни преглед може даље обав- 
љати. 

Члан 13. 

Секретар Покрајинске заједнице дужан је да, 
пре доношења решења из претходног члана, непо- 
средно или посредством дипломатско — конзулар- 
иог представништва, предузме мере за хитан при- 
јем осигураног лица ради лечења, односно консул- 
тативног или контролног прегледа, o чему ће оси- 
гурано лице благовремено бити обавештено. 

Члан 14. 

Захтев за продужење трајања лечења, које је 
решењем било одређено, подноси се непосредно 
Покрајинокој заједници која поводом захтева до- 
иоон решење. Уз захтев се подноси образложенп 
предлог нностране здравствене устаиове у којој 
се ооигурано лице налааа на лечењу. 

Пре доношења решења из претходног става, 
мора се обезбедити мишљење Лекарске комисије 
к ао за нов случај. 

Захтев и образложеии предлог иностранс 
здравствене установе подноси се најхитније, пре 
истека већ одобреног лечења, односно по истеку 
2/3 времена одобреног лечења. Изузетно, проду- 
жење се може одобрити и после истека времена 
одобреног лечења ако оно по мишљењу лекарске 
комисије буде оправдано. 

Члан 15. 

Захтев за одлазак у иностранство на контрол- 
н« лекарски преглед подноси се непосредио По- 
крајннској заједници, која поводом захтева доно- 
си решење. Уз захтев се подноси образложени 
предлог иностране здравствене установе у којој 
се ооигурано лице налази на лечењу. 

Пре доношења решења из прегходног става 
прибавља се мишљење Лекароке комисије у сми- 
слу одредаба члана 8. овог правилника. 

Члан 16. 

Против pemeiba секретара Докрајмнске зајед- 
нице осигурано лице има право жалбе Комисији 
за жалбе Скупштине Покрајинске заједнице iy 
даљем тексту: Комисија за жалбе). 
Жалба се подносц Комисији за жалбе нспос- 

редно или преко поште, препорученом пошиљком, 
у року од 15 дана од дана урућења решења. 

Y поступку по жалби Комисија за жалбе при- 
бавља мишљење Компсије лекара вештака. 

Члан 17. 

Комисија лекара веттака састоји се од три чла- 
иа, врхунских стручњака a из разних области ме- 
дицине са листе коју утврди Извршни одбор Скуп- 
штине Покрајинске заједнице. 

Члан 18. 

На основу навода жалбе, мишљења Лекарске 
комиеије, предлога за лечење и предлога за кон- 
тролни преглед, односно образложеног предлога 
надлежне иностране здравствене установе за про- 
дужење лечења, Комнсија лекара вештака даје 
сво је мишљење. 

Поред давања мишљења из члана 8. овог пра- 
вилника, КомисЕЈЈа лекара вештака прати успех 
осигураних лица лечених у иностранству. 

Члан 19. 

На основу мишљења Комисије лекара вешта- 
ка и друге докумеитацијс, Комисија за жалбе ве- 
ћином гласова својих чланова доноои решење ко- 
је је коначно у управном поступку. 

Против решења Комисије за жалбе осигура- 
но лице може водити управни спор код Врховног 
суда Косова у року од 30 дана од пријема решења. 

VI. ТРОШКОВИ ПРЕВОЗА, ИСХРАНЕ, СМЕШТАЈА 
И ЛЕЧЕЊА 

Члан 20. 

Осигураном лицу упућеном на лечење у инос- 
транству н његовом пратиоцу припада накнада пу- 
тних трошкова на терет Покрајиноке заједпице, 
и то: накнада трошкова превоза и диевнице на 
име трошкова исхране и смештаја. 

Накнада за трошкове превоза пртшада оси- 
гураном лицу и његавом пратиоцу за редовна пре- 
возна средства јавног саобраћаја (авион — ту- 
ристичка класа, железница I разред). 

Изузетно, осигуранику и његовом пратиоцу 
може се одредити и друга врста превоза ако при- 
рода болести то захтева. 

Дневнице из става 1. овог члана обрачунавају 
се v висини 80% од дневнице II групе, на начин 
утврђен прописом o издацима за службена путо- 
вања и селидбе у иностранство који се савезним 
органима управе и савезпим организацијама при- 
знају v материјалне трошкове и прописима o нај- 
вишпм износима дневница за службена путовања 
V иностранство којс се савезним оргаиизацијама 
признају у материјалне трошкове. 

Осигураном лицу — детету до 7. године жи- 
вота припада накнада трошкова превоза и дневни- 
na у висини од 500/о дпевнице утврђене у смислу 
става 4. овог члана. 

Дневнице за трошкове исхране и смештај ис- 
плаВ^пу се за време амбулантног лечења. 

Стручном пратиоцу осигураника поипада дне- 
чница за трошкове исхране и смештаја v висишт 
80% од лневнице II групе рдипх места утврђени\ 
пропиоима из става 4. овог члана. 
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Члан 21. 

Трошкове лечења осигураних лица у иностраи- 
ству сноси Покрајииска заједница. 

Као трошкови лечења осигураних лица у ино- 
странству сматрају се: 1) лечење у иностраним 
здравственим установама, 2) обезбеђен>е АОВођеи.а 
иностраног медицинског стручњака, односно одла- 
зак југословенског стручњака на усавршавање у 
иностранству, 3) вештачења у вези с упућивањем 
на лечење у иностранству 4) накнаде путних трош- 
кова (трошкова превоза и трошкова исхране и 
смештаја), 5) рад дипломатско-копзуларних пред- 
ставништва СФРЈ у иностргшству у вези с нзвр- 
шавањем решења o упучивању осигураних лица у 
иностранство, 

Члан 22. 
Y случају смрти осигураника упућеног ка ле- 

чење или контролни преглед, насгале за времо 
лревоза, амбулантног или стационарног лечења у 
иностраној здравственој ин, ггитуциј и, надлежно 
дипломатско или конзуларно представииштво ис- 
гштаиће из средсгва дшозита Покрајинске зајед- 
нице најнеопходније трошкове у окладу с пропи- 
сима те земље, за сахрану или кремирање у месту 
смрти осигураника, или трошкова отпремања и 
превоза посмртних остатака у Југославију. 

Одредба става 1. овог члана односи се и на 
пратиоца одређеног у складу с овим правилником. 

Члан 23. 

За време болничког и амбулантног лечења оси- 
гурано лице има право на лекове стране ироизво- 
дње уколико их буду прописали надлежни лекар 
и здравствена организација у којој се то лице ле- 
чи. 

Члан 24 

Осигурано лице које се враћа с болничког 
или амбулантног лечења из иностранства може 
набавити лекове у иностранству на основу рецел- 
та иностране здравствене организације, односно 
лекара, само ако се такви лекови ие могу наба- 
вити у Југославији. 

Члан 25. 

Приликом доношењћ обрачуна o грашковима 
лечења у иностранству и извешгаја o успеху ле- 
чења, осигурано лице је дужно да приложи копи- 
JV рецепата o набављеним лековима у иностран- 
ству и доказ да се такви лекови не могу иабавн- 
ти v Југославији. 

Члан 26. 

Исплата трошкова у вези с лечењем осигура- 
них лица у иностранству врши се динароким и 
девизним средствима, које надлежни орган Покра- 
Јине за ту сврху стави на располагање Покрајин- 
ској заједници. 

Средства у вези лечења осигураних лица у 
иностранству обезбеђују се на основу члана 6. ста 
ва 1. тачке 2. Самоуправног споразума o утврђи- 
вању критеријума и мерила за формирање и пре- 
расподелу средстава v Покрајинокој и општинс- 
ким заједиицама здравствене заштите и здравс- 
твеног осигурања и Самоуправног споразума o за- 
једничком коришћењу девизних средсгава, оства- 
рених опровођењем међународних конвенција и 
споразума o социјалном обезбеђењу. 

Члан 27. 

Осигурано лице има право приговора у року 
од 8 дана на обрачун трошкова које врши служ- 
ба СИЗ-а, Комисији за жалбе када се ради o ос- 
тваривању права на накнаду путних и других тро- 
шкова везаних за лечење у иностранству. 

Члан 28. 

Ако се осигурано лице лечи у иностранству 
мимо начина и поступка прописаног овим правил- 
ником, захтев за накнадно одобразање тог лече- 
ња u накнаду трошкова лечења неће се решазати 
по овом правилнику. 

VII. ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члаи 29. 

Све административне послове у вези с радсш 
лекарских комиоија и друге послове у вези с по- 
ступком упућивања на лечење у иностранству оба- 
вља Стручна служба Покрајинске заједнице. 

Члан 30'. 

Секретар Покрајинске заједнице прописује об- 
расце који служе приликом коришћења лечења \ 
иностранству. 

Члан 31. 

Даном ступања на снагу овог правилника, 
престаје да важи Правилник o начнну и поступку 
упућивања осигураних лица на лечење у ииос- 
транству („Сл. лист САПК", бр. 19/79 и 35/83). 

Члан 32. 

Овај иравилник ступа на снагу осмог дана од 
дана објављивања у „Службеном листу Социјалис- 
тичке Аутономне Покрајине Косова". 

Број: 360-8 
Приштина, 28. јуна 1985. године 

Веће радника Скупштине Самоуправне интереспе 
заједнице здравствене заштите и здразственог оси- 

гурања САП Косова 

Председник Већа 
Неџмије Салиху, с. р. 

На основу члана 26. и 77. Закона o здравстве- 
ном осигурању и обавезним видовима здравстве- 
не заштите становништва (,,Сл. лист САПК", бр. 
34/70 и 46/77), члана 7. Закона o самоуправним 
интересним заједницама здравствепе заштите и 
здравственог осигурања („Сл. лист САПК", бр. 
35/74), члана 33, 175. и 176. Статуга Самоуправне 
интересне заједнице здразствене зашгчте и здрав- 
ственог осигурања CAII Косова („Сл. лисг САПК", 
бр. 40/76), Веће радника и Веће земљорадника 
Скупштине Самруправне интересне заједнице здра- 
вствене заштите и здравственог осигурања САГТ 
Косова, на седници од 28. jvna 1985. године, доноси 

ПРАВИЛНИК 

O ИНДИКАЦИЈАМА ЗА ПРОТЕТИЧКА И ОРТО- 
ТИЧКА СРЕДСТВА, ОЧНА, СЛУШНА, СТОМАТО 
ЛОШКА И ПОМАГАЛА ЗА ОМОГУНАВАЊЕ ГЛА- 

СНОГ ГОВОРА 

I. ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 

Овим правилником утврђују се индикације за 
за протетичка и ортотичка средства, санитарне 
справе, стоматолошка помагала, очна, слушна и 
друга помагала 'у даљем тексту; помагала), стан- 
дарди за материјал од кога се израђују ова пома- 
гала, рокови трајања ових помагала, као и услови 
за израду нових помагала пре истека 1чих рокова, 
која се обезбеђују осигураним лицима на терет 
средстава основних заједница здравствене зашти- 
те и здравствепог ооитурања (у даљем тексту: оп- 
штинска заједница). 



Бр. 32. стр. 840. Службени лист САПК 6. септембар 1985. 

Члан 2. 

Помагала из члана 1. овог правилника обезбе- 
ђују се осигураним лицима на основу Закона o 
здравственом осигурању и обавезним видочима 
здравствене зашгите становништва („Сл. лист СА- 
ПК", бр. 34/70 и 46/77). 

Овај правилник примењује се на сва осигура- 
на лица Самоуправне интересне заједнице здрав- 
ствене заштите и здравственог осигурања САП Ко- 
сова. 

Члан 3. 

Помагала из овог правилника прописује ле- 
кар одговарајуће специјалности — лекар сиеци- 
јалиста за физикалну медицину, ортопед, хирург, 
дечји хирург, гинеколог, неурохирург, офталмолог, 
оториноларинголог и стоматолог.- Помагала из чла- 
иа 33, 35, 36 и 37. овог правилника може прописа- 
ти и лекар опште праксе на основу налаза лекара 
одговарајуће опецијалности, a из члана 39. овог 
правилника самостално. 

Предлог лекара за израду помагала мора да 
садржи све потребне медицинске и техничке еле- 
менте за израду помагала. 

Помагало које се израђује по мери може се 
издати осигураном лицу тек кад се путем стручне 
контроле утврди да је доброг квалитета и да је 
употребљиво према својој намени. 

Контролу квалитета и употребљивост помага- 
ла врши здравствена организација која је пропи- 
сала помагало. 

Члан 4. 

Израда нових помагала пре истека рока тра- 
јања може се вршити само под условом и на на- 
чик одређен овим правилником. 

II. ПРОТЕТИЧКА И ОРТОТИЧКА СРЕДСТВА И 
САНИТАРНЕ СПРАВЕ 

Члан 5. 

Рокови трајања помагала утврђују се према 
узрасту, врсти посла и занимању осигураног лица 
коме је помагало потребно, и то следећим група- 
ма: 

I група — осигурана лица до навршене 7. го- 
дпне живота, 

II група — осигурана лица преко 7 до павр- 
шених 18 година живота, 

III група — осигурана лица првко навршених 
18 година живота, 

IV група — осигурана лица појединих занима- 
ња којима су због услова и начина рада помагала 
редовно изложена интензивнијем корншћењу, од- 
носно која се користе уз теже физичке напоре 
(стајање, ходање, нераван терен и сл.) 

Члан 6. 

Протетичка средства — протезе служе за фун- 
кционалну и естетску замену изгубљених делова 
екстремитета. 

Члан 7. 

Осигурано лице комс недостаје део или цео 
горњи или доши екстремитет, добија одговарајућу 
протезу компоновано од седећих елемената: 

1. Стопало: 

1.2. дрвено 
1.3. дрво-филц 
1.4. Дрвено с једно с једноосовинским скочним 

зглобом 
1.5. дрво-филц с једноосовиноким скочним згло- 

бом 
1.6. САЦХ 
1.7. ГРЕИССИНГЕР 
1.8. СЕМЕШКО 

2. Потколени делови; 

2.1. скелет и систем ОТТО БОЦК 
2.2. скелет и систвм ЗАВОД ЗА ПРОТЕТИКУ 
2.3. скелет и систем СМЕШКО 
2.4. скелет и систем GLACHWORD 
2.5. скелет и систем УНИТЕД МАНУФАЦТУРИНГ 
2. 6. дрвени 
2. 7. пластични 

3. колене јединице: 

3.1. једноосовински колени зглоб 
3.2. Једноосовински колени зглоб с консантном 

фрикдијом 
3.3. једноосовински колени зглоб с променљивом 

фрикцијом 
3.4. полицентрични колени зглоб 
3. 5. колени зглоб с пнеуматским цилиндром 
3. 6. колени зглоб с хидрауличним ци шнцром 
3.7. колени зглоб преклапајући 
3.8. колени зглоб рачвастог типа 
3. 9. фрезовани колени зглоб, 
3.10. колени зглоб с прстенастом кочницом 
3.11. ааољни колени зглоб 
3.12. колени зглоб ОТТО БОЦК једноосовиноки за 

други патрљак 
3.13. колени зглоб ОТТО БОЦК једноосовински за 

кратки патрљак 
3.14. колени зглоб ОТТО БОЦК двоосовински 
3.15. колени зглоб ОТТО БОСК четвороосовинскн 
3.16. колени зглоб с кочницом 
3.17. колени зглоб за дезартикулацију у зглобу ко- 

лена ОТТО БОЦК 
3.18. колени зглоб руски са фрикцијом 
3.19. колени зглоб руски с кочницом 
3. 20. колени зглоб за геријатриске случајеве 
3.21. „ЛАНГОВО" колено 
3.22. Колено „ЈУПС" 

4. Натколени део: 

4.1. скелетни систем ОТТО БОЦК 
4.2. окелетни систем (Завод за протетику) 
4.3. скелетни систем СЕМЕШКО 
4, 4. скелетни систем BLACHWORD 
4.5. скелетни систем УНИТЕД НАМУФАГТУРИНГ 
4.6. дрвени 
4. 7. пластечни 

5. Зглобови кука: 

5.1. пелвични појас са зглобом кука 
5.2. сисесијев појас са вакуум вентилом 
5.3. пелвични појас са високом и роло каишем 
5.4. вакум суспензија 
5.5. класична суспензија с нараменицом, 

6. Потезе за дезартикулацију кука; 

6. 1. канадски тип 
6.2. скелетни модуларни тип ОТТО БОЦК 
6.3. скелетии модуларни тип СЕМЕШКО 

7. Естетиска облога доњих екстремитета: 

7. 1. полиуретанска облога за модуларие потколене 
протезе 

7.2. полиуретанска облога за модуларне натколе- 
не протезе 

7.3. завршна пластична обрада дрвених потколе- 
них протеза 

7.4. завршна пластична обрада дрвемих натколе- 
них протеза 

7.5. естетска чарапа потколена 
7. 6 естетока чарапа натколена 

8. Естетске протезе за rojiiiiC екстремитете: 

8.1. естетска парцијална рестаурација шаке са фи- 
лцом 
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8.2. естетска парцијална рестаурацнја шаке са 
филером и естетском рукавицом 

8.3. естетска пасивна шака 
8.4. естетска подлактна протеза 
8. 5. естетска надлакатна протева 
8.6. естетока протеза за дезартикулацију рамена 

9. Радне протезе: 

9.1. ОТТО БОЦК механичка 
9.2. ДОРРАНЦЕ механичка 
9. 3. шака дрво-филц механичка 
9.4. шака пластична механичка 
9.5. хватаљка (кука) 

10. Зглобови ручја: 

10.1. зглоб за дезартикулацију у нивоу зглоба ру- 
ручја механички 

10. 2. зглоб за дезартикулацију у нивоу зглоба ру- 
чја пнеуматски 

10.3. зглоб за дезартокулаци ју у нивоу зглоба ру- 
чја електронски 

11. Поддактни део: 
чда 
11.1. скелетни 
11.2. пластични 
11. 3. кожни 

12. Лакат и зглоб: 

12.1. функциопални лакатни зглоб ОТТО БОЦК 
12.2. функционални лакатни зглоб — ДОРРАНЦЕ 
12.4. опољни лактни зглоб пасивни 
12.5. спољни лакатни зглоб с кочницом 
12.7. пасивни лакатни зглоб за скелетне конструк- 

ције 
12. 8. ггнеуматски' лакатни злоб 

13. Надлактни део: 

13.1. пластични 
13. 2. окелетни модуларнп (ОТТО БОЦК) 
13.3. скелетни модуларни (Завод за протетику) 
13.4. кожни 

14. Рамени зглоб: 

14.1. рикциони рамени зглоб за дезартикулацију 
14. 2. преклапајући рамени зглоб 
14.3. пасивно покретни рамени згиоб у две равни 

15. Естетске пресвлаке горњих екстремитета; 

15.1. естетока рукавица 
15. 2. кожна рукавица 
15. 3. полиуретанске облоге за скелетни систем. 

Члан 8. 

Уз протезу за доњи екстермитет осигурано ли- 
це добИЈа пар обичних ципела, уз које према по- 
треби припадају улошци. 

Члан 9. 

V3 протезу за горњи или доњи екстремитет 
оситурано дице добија навлаку (чапапе) за патр- 
љак од материјала (вуне, памука или синтетич- 
ног влакна), који одговара техничко — медицин- 
ским условима. 

Члан 10. 

На изричит захтев осигураног лица, уместо од- 
говорајуће протезе из члана 7. овог правилника, 
може му се издати: 

1. пбтколена дрвена протеза са лисњачом и гу- 
мом уместо стопала, 

2. потколена дрвена протеза са штицном (сту- 
бић) са гумом, 

3. натколена дрвена протеза с ослонцем на 
колена са лисњачбм и гумом уместо стопала, 

4. натколена дрвена протеза с ослонцем на ко- 
лено са штицном (стубић) и гумом уместо стопада. 

Члан 11. 

Протезе се израђују од стандарних материја- 
ла, и то: лелшшта од пластичне масе, дрвета или 
коже, a саставни делови од коже, дрвета, филца, 
метала и гуме. 

Лежишта протезе изграђују се, по правилу, 
од пластичне масе. Изузетно, ако ниј^ могућ то- 
тални контакт патрљка, лежиште протезе израђује 
се од дрвета, a ако због стања патрљка не долази 
у обзир пластична маса или дрво, лежиште протезе 
израђује се од коже. 

Члан 12. 

Рок трајања протезе износи, према групама из 
члана 5. овог правилника, најмање за протезе за 
горње и доње екстремитете: 

I група — 6 — месеци 
II група — 12 — месеци 
III група — 24 — месеци 
IV грула — 24 месеца. 

Рок трајање навлака (чарапа) за патрљак из- 
носи 2 месеца. Потребан број навлака (чарапа) за 
патрљак може се издати осигураном лицу одјед- 
ном за целу годину унапред. 

Рок трајања за естетске рукавице из члана 7. 
става 1. тачке 15. овог правилника износи 6 месци, 
a за кожне рукавице из члана 7. става 1. тачке 15. 
2—36 месеци. 

Члан 13. 

Ортотичка оредства (ортозе) добија осигурано 
лице коме су она потребна ради омог^ћаварБа ос- 
лоица, спречавања наступања деформитета, кори- 
говања постојећег дсформитета и контролисања 
нсвојннх покрета. 

Члан 14. 

Осигураном лицу коме је погребно отклонити 
оол или код кога се утврди лезија периферног не- 
уроног, лезија централног неурона, мишићна сла- 
оост, трауматско оштећење коштаног сисгема или 
конгениталне малифорхмације, добија одговарају- 
ny ортозу. Ј!' 

Члан 15. 

Осигурано лице из члана 14. овог правилника 
добија одгоарајућу ортозу, и то: 

1. Ортоза за стопала: 

1.1. Шопартов апарат 
1.2. Прирогофф апарат са или без прегиба у па- 

пучи, 
1.3. Пирогофф апарат са уграђеним вештачким 

стопалом, 
1.4. Апарат за корекцију стопала по Денис Бровну, 
1.5. Перонални стимулато. 

2. Потколене ортозе: 

2.1 потколени апарат отвореног типа с обастраним 
шинама од челичног лима и пластичног лима 
и пластичном потколеном рајфном на продужење 
и скочним зглобом на искључење, 
2.2. потколени апарат отвореног типа с обостра- 
ним шинама од челичног лима и пластичном рај- 
фном на продужење с ограниченим покретним 
скочним зглобом, 
2.3. потколени апарат отвореног типа с обостра- 
иим шинама од челичног лима и пластичном пот- 
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коленом рајфном на продужење с активирајућим 
скочиил! зглобом, 
2.4. потколеии апарат охвореног типа с алумини- 
јумским шинама и пластичном потколеном рајф- 
ном на продужење и скочним зглобом на иокљу 
чење, 
2.5. потколени апарат отвореног типа с ооостра- 
ним алуминијским шинама и пластичном потко- 
леном рајфном на продужење с ограничеиим по- 
кретним скочним зглобом, 
2. 6. потколени апарат отвореног типа с алумипиЈ- 
умским шинама и пластичном потколеном ра]ф- 
ном на продужење с активирајућим скочним згло- 
Оом, _ 
2.7. потколени апарат отвореног типа с ооостра- 
ним шинама и од челичног лима с пластичим ле- 
жиштем с патералним оптерећењем, скочним згло- 
бом на иокључење, 
2.8. потколени апарат отвореног типа с ооостра- 
нкм шинама од челичног лима с пластичним лс- 
жиштем с патералним оптерећењем и ограничено 
покретним скочним зглобом, 
2.9. потколени апарат отвореног типа с обостра- 
ним шинама од челичног лима с пластичним ле- 
жиштем са патералним оптерећењем са акти)5ира- 
jvhiiM чланским зглобом без металне сандале, 
2710. поколени апарат од пластичне масе с пасте- 
ралном шином и табанским продужењем, 
2.11. потколени апарат од челичне жице с пужа- 
стим навојвм у пределу пете с рајфном на шнир 
или велкро траком, 
2.12. потколени апарат с постериорном шином од 
челичног лима или пластичне масе с рајфном на 
шнир или велкро траком, 
2.13. пластична потколена ортоза за стабилизаци- 
ју колена и дорзифлексију стоиала, 
2. 14. спирална пластичиа и потколена прозоза за 
трансфералну ротацију, плантарну и дорзалну 
флексију, 
2.15. хемиопирална пластична потколена ортоза за 
трансвералну ротацију, плантарну и дорзалну фле- 
ксију, 
2.16. потколена пластична ортоза с постериорном 
шином и табанским продужетком, 
2.17. супракондиларна поколена ортоза за медио- 
латералну стабилност колена, 
2.18. перонални стимулатор типа „Соча". 

3. Колене ортозе; 

3.1. колени апарат од челичног лима са механич- 
ким зглобом и битном и потколеном гшастичном 
рајфном, 
3.2. колени апарат од челичног лима с механичким 
зглобом и еластичном коленом чарапом, 
3. 3. супракондиларна колена ортоза, 
3.4. супракондиларна колена опирална ортоза за 
медиолатералну стабилност колена и спречавање 
рекурватума хиперексиензије колена. 

4. Натколене ортозе: 

4.1. натколени апарат отвореног типа од челичног 
лима с пластичном „С" бутном рајфном н пластич- 
ном поткоденом рајфном с медиотибијалном екс- 
тензијом са слободно покретним колеиим згло- 
бом на продужење, скочни зглоб на искључење, 
4.2. натколени апарат отвореног типа од челичног 
лима с пластагчном „С" бутном рајфном_ и пластн- 
чном потколеном рајфном са медиотибијалиом ек- 
стензијом слободпо покретним коленима зглоба, 
4.3. натколени апарат отвореног типа од чедичног 
лИлМа са пластичном „С" бутном рајфиом и пласти- 
чном потколеном рајфном с медпотибиј a лиом ек- 
стемзијом, слободно покретним колеиим зглобом 
на продужење и активирајућим скочиим зглобом 
4.4. натколени аоаарат отвореног типа од челичног 
лима са пластичном „С" бутном рајфном и плас- 
тичном поколеном рајфном Јмедиотибијапном ек- 
тензијом, кочницом у колену и патералном капом, 
4.5. натколени апарат отвореног типа од челич- 
ног лима пластичном „С" бутном рајфном и пла- 

стичном потколеном рајфном медиотибијалном ек- 
сгензијом кочницом у колену, патвралном на про- 
дужење и активирајућим зглобом, 
4.6. натколени апарат отвореног типа од че.шччоЈ 
лима пластичном ,,С" бутном рајфном и пластич- 
ном потколеном рајфном, медиотибијалиом екстен- 
зијом, кочницом у колену, патералном на проду- 
жење и активирајућим скочним зглобом, 
4.7. натколени апарат отвореног тила од алуми- 
нијума, пластичном „С" бутном рајфном и плас- 
тичном потколеном рајфном са меднотиоијалном 
екстензијом са слободно покрегним коленим згло- 
бом на ородужење, скочни зглоб на искључење, 
4.8. натколени апарат отвореног типа од алумиии- 
јума с пластичном „С" бутном рајфном и пластич- 
ном потколеном рајфном, мсдиотибијалном екстен- 
зијом, слободно покретним скочним зглобом, 
4.9. натколени апарат отвореног типа од алумини- 
јума, пластичном „С" бутном рајфном и пластич- 
ном рајфном с медиотибијалном екстензијом, сао- 
бодне покретним коленим зглобом на продужење 
и активирајућим слочним зглобом, , 
4.10. патколени апарат отвореног типа од алуми- 
нијума, пластичном „С" бутоно рајфном и плас- 
тичном потколеном рајфном, медиотибијалном ек- 
стензијом, кочницом у колену и патералном капом, 
4.11. натколени апарат отвореног типа од алуми- 
нијума с медитибијалном екстензијом, пластичном 
С" ovthom рајфном и пластичном по гкоАеном paj- 
фном са медиотибиј алном екстензијо.м, кочницом 
у колену, патералном капом на продужење и ак- 
тивирајућим зглобом, 
4.12. натколени апарат отвореног тииа алумнниЈу- 
моки, с пластичном „С" бутном рајфиом, пластич- 
iiOM потколеном рајфном, медиотибиЈ a,\no.\i екс- 
тензишм, кочницом у колену, патералном капом 
на продужење и активирајућим скочним зглобом, 
4.13. натколени апарат отвореног типа од челичног 
лима с пласгичном четвртастим лежиштем, плас- 
тичном потколеном рајфном, медиотиоиЈалном ек- 
стензигом. зглобом кука, слободно шжретшш ко- 
леним зглобом на продужење, окочиим зкшбом 
на искључење, 
4.14. натколени апарат отвореног типа од челич- 
ног лима с пластичним четвртастим лежиштем, 
пластичном потколеном рајфном, медиотибијалном 
екстензијом, зглобом кука, слободно покретним 
коленим зглобом на продужење, окочни зглоб ог- 
раничено покрехан; 
4.15. натколени апарат отвореног типа од челич- 
ног лима, пластичним четвртастим лежиштем, пла- 
стичном потколеном рајфном, медиотибијалном 
екстензијом, зглобом кука, слободно покретним 
коленим зглобом на продужење и активирајућим 
скочним зглобом, 
4.16. натколени апарат отвореног типа од челич- 
ног лима пластичним четвртастим лежиштем, ппа- 
стичном потколеном рајфном, медитибиј алном ек- 
стензијом, зглобом, кука, кочницом у колену, па- 
тералном капом за продужење, скочнн зглоб па 
покључење, 
4.17. натколени апарат отвореног типа од челич- 
ног лима пластичним четвртастим лежиштем, пла- 
стичном потколеном рајфном медиотибијалном ек- 
стензијом, зглобом кука, кочницом у колену, пате- 
ралном капом на пролужење, скочни зглоо огра- 
ничено покретан, 
4.18. натколени апарат отвореног типа од челич- 
ног лима пластичним четвртастим лежиштем, пла- 
стичном потколеном рајфном, медитибнјалном ек- 
стензијом, зглобом кука, кочницом у колену па- 
тералном капом на продужење и активирајућим 
скочним зглобом, 
4.19. натколени апарат отвореног типа од алуми- 
нијумских шина с пластичним четвртастим лежи- 
штем, пластичном потколеном рајфном, медиоти- 
бијалном екстензијом, зглобом кука, слободно по- 
кретним зглобом на продужење, скочни зглоб на 
искључење, 
4.20. натколени апарат отвореног типа алумипију- 
оки с пластичном четвртастим лежиштем, пласти- 
чном потколеном рајфном, медиотибијапном екс- 
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тензијом, зглобом кука, слободно покретним згло- 
бом на продужење, скочни зглоб ограпичсно по- 
кретан, 
4.21. иатколеии апарат отвореног тииа од алуми- 
нијумоких шина с пластичним четвртастим лежи- 
штем, пластичном потколеном рајфном, медиоти- 
бкјалном екстензијом, зглобом кука, слободно по- 
кретним коленим зглобом на продужење и акти- 
вирајућим скочним зглобом, 
4.22. натколени апарат отвореног типа од алуми- 
нијумских шина с пластичним четвртаспии лежи- 
штем, иластичном потколеном рајфном, медатиби- 
јалном екстензијом, зглобом кука, кочницом у 
колену, иатералном капом на продужење, скочни 
зглоб на исључење, 
4.23. натколени апарат отвореног типа од алуми- 
нијумских шина с пластичним четвртастам лежи- 
шхем, пластичном поколеном рајфном, медиоти- 
бијалном екстензијом, зглобом кука, кочницом у 
колену, патералном капом на продужење, скочни 
зглоб ограничено покретан, 
4.24. натколени апарат отвореног типа од алумн- 
пијумских шина с пластичним лежишгем, пласти- 
чном потколеном рајфном, медиолтибијалном ек- 
стензијом, зглобом кука, кочницсш у колену, па- 
тералном капом на продужење и активирајућим 
скочним зглобом, 
4.25. нагколена пластична ортоза с механичким 
зглобовима за контролу стабилности ноге, 
4.26. варус-валгус ортоза с телескопским механи- 
змом, 
4.27. натколена корективна шина с ципелама от- 
ворених пристију или металном сандалом за ко- 
рекцију деформитета колена типа „0" или „X". 

5. Ортозе за горње екстремитете: 

5.1 функционални апараг за шаку с механичком 
реципрочном функцијом ручја и прстију, 
5.2. радила апарат од пластичне масе, 
5.3. функционални апарат за горње екстремитете 
са или без функције са зглобовима рамена и лак- 
та и ручја, 
5. 4. пасивна пластична ортоза за шаку и ручје 
5.5. пасивна подлактна ортоза од пластичие масе, 
5.6. пасивна надлактна ортоза од пластичне масе, 
5.7. дводелни апарат за руку с механизмом.за фле- 
ксиј у-екстснзиј у (квенгел), 
5.8. брахијални апарат за децу. 

6. Спиналне ортозе: 

6. 1. ниоки медер отвореног тила, од челичног ли- 
ма са кожном бандажом и предњим пластичним 
делом, 
6.2. средњи мидер отвореног типа од челичног ли- 
ма с кожном и предшим пластичним мидером, 
6.3. високи мидер са или без крикни отвореног ra- 
na од челичног лима са кожном бацдажом и пре- 
дњим илатненим делом, 
6.4. високи мидер са шш без крикни отвореног 
типа од челичног ликма са кожним предњим плат- 
неним делам и тајлер кестензијом, 
6.5. ниски отворени мидер од ортолена с пред- 
њим платненим делом, 
6. 6. ниоки отворени мидер од полистера појачап 
стакленом вуном и предњим платненим делом, 
6.7. средњи отворени мидер од ортолена с пред- 
њим платненим делом, 
6.8. висоКи отворени мидер од ортолена ć пред 
њим платненим делом, 
6.9. оредњи отворени мидер од полиестера поја- 
чан стакленом вуном и предњим платненим делом, 
6.10. високи отворени мидер са или без крикни 
од ортолена с предшам платненим делом, 
6.11. високи платнени мидер од полиестера поја- 
чан стакленом вуном с предњим платненим делом, 
6.12. отворени мидер од челичног лима са или без 
крикни с бочном петом и предњим платненим де- 
лом, 
6.13. милвоки високи мидер за сколиозу, 
6.14. апарат за електро-спиналну стимулацију (за 

спољну употребу или за импдантацију), 
6.15. мидер платнени, 
6.16. комбиновани и реклимациони мидер за ис- 
прављање кифозе с ослонцем на клавикули тип 
„Рудо", 
6.17. комбиновани мидер за исправљање лсрдозе 
и торакса, 
6.18. икствнзиони апарат за тракцију кичме, 
6.19. лшдер за утопљавање с крзном, кожни, 
620. мидер за утопљавање са фланелом, кожни, 
6.21. лумбосакралпн појас, 
6.22. апарат за прецигус-царинутум (грудни кош), 
6.23. апарат за сколиозу (по Цалабису), 
6.24. томас крагна од пластичне масе једиоделна, 
6.25. томас крагна од пластичне масе, дводелна са 
подешавањем висине, 
6.26. фацијални држач од пластичне масе, 
6.27. оковратник по Роџерсу, 
6. 28. цервикална ортоза за флексионо-екстеазнони 
латералну и ретациону контролу, 

Члан 16. 
На ципеле које су у вези с ортозем за доњи 

екстремитет могу се уградити прикључци, и тсг 
1. слободни покретни скочни зглоб без искључења, 
2. слободни псжретни зглоб на нскључеље, 
3. окочни зглоб на иокључење с предњим ограни- 
чењем, 
4. скочни зглоб без искључења с предњим ограни- 
чењем, 
5. скочни зглоб без искључења с првдњим ограни- 
чењем, 
6. скочни зглоб без иокључења са задњим ограни- 
чењем, 
7. укочени скочни зглоб на искључење, 
8. укочени скочнн зглоб без искључења, 
9. активирајући скочни зглоб дорзално, 
10. активирајући окочни зглоб плантарно, 
11. ограничено покретан скочни зглоб без жкљу- 
чења, 
12. ограничено покретан скочни зглоб на искљу- 
чење, 
13. прикључак за ципеле с одговарајућом врстом 
скочног зглоба, 

Члан 17. 

Ортотичка средства израђују се од стаидарног 
материјала, и то: од метала, коже пластичне масе, 
гуме и текситла. 

Члан 18. 

Рок трајања ортотичких средстава износи лре- 
ма групама из члана 5. овог правилника најмање 
за: 

I групу — 6 месеци, 
II групу — 12 месеци, 
III групу — 24 месеци, 
IV групу — 18 месеци. 

Члан 19. 

Ради лечења урођених ишчашчења кукова код 
деце, осигурано лице добија: 
1. апарат за лечење ишчашених кукова по Хил- 
генреинеру, 
2. апарат за лечење ишчашвних кукова по Пав- 
лику, 
3. апарат за лечење ишчашених кукова по Духа- 
мелу, 
4. апарат за лечење ишчашених кукова по Зи^- 
меру, 
5. апарат за лечење ишчашених кукова по Денис 
Бровну (шине), 
6. апарат за лечење ишчашених кукова по Милл- 
граму, 
7. растеретни апарат за ход с ногом у абдукцн ји 
и унутрашњој ротацији по Тацбдјуаиу, 
8. апарат за лечење ишчашених кукова по Ереи- 
ки или терапијске гаћице. 
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Члан 20. 

Терапијске гаћице из члана 19. става 1. тачке 
8. овог правилника може прописивати и педијатар 
самостално. 

Члан 21. 

Рок трајања помагала из члана 19. овог пра- 
вилника износи: 

а) за децу осигурана лица до навршених 7 го- 
дина живота — 3 до 6 месеци, 

б) за децу осигурапа лица преко 7 до иаврше- 
них 18 година живота — 6 до 12 месеци, 

Члан 22. 

Ортопедску ооућу добија осигурано лице ко- 
ме је потребна због тога што; 
1. има краћу ногу за вшле од 2,5 цм. без обзира 
да ли је то скраћење привидно или стварно, 
2. има јаче деформисан скочни зглоб или стопало 
услед ишчашења, прелома или коштаиих израш- 
таја већих размера, изузимајући чукаљ (Hallux 
valgus), тако да се обућа мора израдитп према 
гипсаном отиску, 
3. има укочен скочнп зглоб (анкилоза), 
4. има петно стопало (Пес салганеус), 
5. има коњоко стопало (Pes equinus), 
6. нма уврнуто стопало (Pes equino-Varus), 
7. има стопало типа Pes varus adduktus, 
8. има изразито трофичне промене на стопалима, 
9. болује од елефантијазе, 
10. има паралитачно или јаче изражеио паретич- 
но стопало, 
11. постоји ихсавитус стопала јаког степна — при- 
рођени или неурођени, 
12. има стпердуктус палца или другог прста на 
стопалу, 
13. недостају најмање три прста или палац га је- 
дном нли на оба стопала, оба палца, 
14. нма теже деформисано стопало типа Плано- 
валгу сригитус, услед чега му је увртање и извр- 
тање стопала онемогућено. 

Члан 23. 

Деци до навршене 14 године живота, поред 
случајева из члана 22. овог правилника, обезбеђу- 
ју се ортопедска обућа и у случају; 
1. ако је нога краћа за 1,5 цм или внше, без обзи- 
ра да ли је то скраћење привидно илп стварно, 
2. ако имају сувише уздигнут свод стопала (Пес 
ехцаватус), 
3. ако имају опуштен свод стопала (Пес шуанус), 
4. ако имају стопало типа Пес плано валгус, Пес 
плано варус или Дигитус цонтрацтус. 

Деци до навршене 3. године живота не даје 
се ортопедска обућа кад имају спуштен свод сто- 
пала Шес планус), али се може дати уложак од- 
говара јућег типа. 

Члан 24. 

Осигурана лица из члана 22. и 23. овог ира- 
вилннка добијају одговарајући ортоттедску обућу, 
и то: 
1. Паризер тип плику ортопедску корективну обу- 
ћу на шнир с кожним ђоном и предњим делом 
беби типа, 
2. Паризер тип дубоку ортопедску корективну обу- 
ћу на шнир с кожним ђоном и предњим дело.л! 
беби типа, 
3. Дерби тип ортопедску корективну обућу на 
шнир с кожним Воном, гуменом петом предши 
дела беби типа, 
4. полудубоку обућу, Паризер и Дерби, на шнир 
с кожннм Воном, гуменом петом и предњим делом 
беби типа, 
5. Дерби тнпа обућа с каншем, са кожннм Воном 
гуменом петом, предњи део беби типа, 
6. Паризер или дерби типа обућа с гуменим ела- 

стичним уметком тронгастог облика с кожним Bo- 
hom, гуменом петом и предњим делом беби типа, 
7. дубоку специјалну обућу с атлатским (хирур- 
шким) шниром, кожним Воном, гуменом петом и 
предњим делом беби типа, 
8. радну обуВу с кожним Воном, гуменом петом 
и нредњим делом беби типа, 
9. Паризер тип корективну дубоку дечју обуВу на 
шнир, с кожним Воном и предњим делом беби ru- 
na., 
10. Дерби тип дубоку дечју обућу на шнир с ко- 
жним Воном, гуменом петом и предњим делом бе- 
би типа, 
11. Паризер тип плитку или дубоку обућу, орто- 
псдску корективну, са шнир с кожним Воном, гу- 
меном петом и беби типом предњег дела, 

Члан 25. 

На ортонедску обућу могу се уградити посеб- 
ни додаци, и то: 
1. плутна повишица целом дужином стопала, 
2. Тхомас пета стандардна или обрнута, 
3. метална опруга у Вону или сари, 
4. метални табански уложак — уметак, 
5. уздужна трака у пети, медијална илн латерал- 
на, 
6. уздужна трака целом дужином стонала, меди- 
јална или латерална, 
7. ротер (љуљашка) у Вону, 
8. метатарзални јастучићи, медијални или латерал- 
ни, 
9. филтери (умеци код парцијалних ампутација 
стопала или код хипоплазије стопала), 
10. табаница, 
11. повлака — просуп — национа (Т) или (Y) 
12. капа обична, 
13. капа модификована, 
14. специјални украси за обућу — монограми, 
15. спцијални украси за обућу — медаљони, 
16. специјалнн украсн за обућу — перфорацијес, 
17. дотеривање калупа по гипсаном моделу, 
18. уграВени улошци, 
19. уграВени прикључци за цшхеле, 
20. табан сунВерасти, 
21. табан филцани, 
22. еластнчна повлака с манжетном. 

Члан 26. 

Трошкове уградње посебних додатака на пома- 
галима ван стандарда ^монограми, медаљони. пер- 
форације и сл.). снбси сам осигураник. 

Члан 27. 

Сматра се да је обућа саставни део помагала 
ако је осигураном лицу; 
1. потребно ортотичко средство у споју с обућом, 
2. потребна метална сандала или ортотичко сред- 
отво металном сандалом, 
3. потребно вештачко стопало или део стопала, 
4. одсечен део ножја или доножја, a ооигураник 
не носи ортотичко средство. 

Члан 28. 

Ортопедска обућа израВује се од стандардне 
коже v облику који је прилагоВеи стопалу када 
је оптерећено. 

Члан 29. 

Рок трајања ортопедске обуће која се обезбе- 
Вује по члану 8 и 27. овог правилника износи 
према групама из члана 5. овог правигннка нај- 
мање за; 

T групу — 6 месеци, 
II rpynv — В месеци, 

III групу и IV— 12 месеци. 
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Члан 30. 

Инвалидска колица добија осигурано лнце: 
1. коме су ампутиране обе ноге изнад колена, 
2. коме су ампутиране обе ноге испод колена, 

a протетирање није могуће или је контраиндико- 
вано из медицинског разлога, 

3. коме је ампутирана једна нога, a због npo- 
греоивног обољења и предвиђања погоршања ста- 
ња друге ноге не може се омогућити ход и нзвр- 
шити протетисање, 

4. који има комплетну одузетост доњих ексте- 
piviHiera ако и поред апарата већи део времена 
проводи у колицама, 

5. који има тешке деформативне или упалне 
промене на велшшм зглобовима доњих екстерми- 
тета, услед чега му је кретање погпуио онемогу- 
ћено, 

6. који има комплетну одузетост руке или но- 
ге, a оспособљавање за стајање није индицирано 
из другах медициноких разлога (срчана обољења и 
сл.), 

7. коме је ампутирана једна нога и једна рука, 
8. коме је ампутирана једна нога изнад коле- 

на, a друга испод колена. 
Осигурано лице оболело од мишићне дистро- 

фије или сродних неуромускуларних болести до- 
бија: 

1. електромоторна инвалидска колица услед 
обољења и горњих екстремитета, 

2. кућну дизалицу за ншокретне, 
3. антигравитациони апарат за горње екстре- 

митете (целф фендинг арм) и суопензију, 
4. хидрауличну столицу — катапулт/ 
5. помагала за исправљење контрактуре. 
Кућну дизалицу за непокретна лица добија 

осигурано лице чија је непокретљивост настала 
услед болести, несреће на послу и повреДе ван 
рада. 

Y случајевима из става 1. овог члана осигу 
рано лице добија на употребу собни тип инвалид- 
оких колица. 

Осигураном лицу које је у удруженом раду 
шш које врши делатност на основу које користи 
здравствену заштиту, осигураном лицу које се 
налази на професноналној рехабилитацији, као и 
осигураном лицу које похађа наставу, доделуују 
се на употребу поред собног типа нпвалидских ко- 
лица и теренска инвалидска колица која су тех- 
нички опремљена за кретање на отвореном прос- 
тору. Ако осигурано лице захтева, могу му се из- 
дати моторна колица, под условом да плати раз- 
лику v цени. 

Члан 31. 

По престанку потребе за коришћењем инва- 
лидских колица из чдана 30. овог правилника, оси- 
гурано лице је дужно да их врати општинској 
заједници. 

Члан 32. 

Рок трајања инвалидских колица износи нај- 
мање 48 месеци. 

Члан 33. 

Гумену чарапу, натколеницу или доколеницу 
Аобија- осигурано лице које има: 

1. јако изражено проширење вена на нози, 
2. јако изражене отоке на нози, a гумена ча- 

рапа није контраиндикована. 
Гумену чарапу за скочни зглоб добија осигу- 

рано лице које има: 
1. љабан колони зглоб, 
2. хронични посттрауматски и деформисајући 

артритис колена. 
Гумена чарапа, чарапица за скочни згдоб и 

коленица могу се заменити еластичшш завојем. 
После ампутације или реалгаутације горњег 

или доњег екстремитета, осигураник добија елас- 

тични завој у фази припреме патрљка за протезу, 
и то у случају ампутације натколениде — два ко 
мада, a У случају осталих ампутација — један ко- 
мад. 

Лице женског пола које носи протезу, за до- 
њи екстромитет добија пар гумених чарапа. 

Гумене чарапе може прописивати дерхштолог 
самостално. 

Члан 34. 

Рок трајања гумених чарапа, чарапица и ко- 
леница из члана 33. овог правилника износи нај- 
мање 12 месеци, a еластичних завоја — најмање 
3 месеца. 

Члан 35. 

Осигурано лице добија шжоћне справе ако 
су му она потребна из медицинских разлога, и то; 

1. утегу — у случају настајања умбиликалне, 
ннгвиналне или феноралне киле, 

2. суопензоријум — у случају настајања скро- 
талне херније или трауматских или инфламатор- 
них промена на мошницама или тестисима, као н 
у случају обол^ња varicocellae, 

3. појас — у случају настајања амбиликалне 
кли неке друге врсте херније предњег трбушног 
зида, у случају спуштеног стомака за најмање 7 
цм., у случају мобилног бубрега и у случају 
гравидитета са изузетно слабим трбушним миши- 
ћима, ^код стања после већих оперативних захвата 
на трбуху код постојеће изразите слабости трбу- 
шног зида, као и у случају јаче израженог висе- 
ћег трбуха са слабим трбушним зидом, 

4. штапови или штаке ако се тим помагалима 
омогућује или побољшава кретање (стајање и ход), 

5. ортопедске улошке — у случају спуштеног 
свода стопала 

6. кожну капу — у случајевима коштаног де- 
фекта лобање, 

7. перику — ако је у јачој мери изражена 
xpajHa ћелавсх;т као последица скалпирања коже 
главе услед несреће на послу, професионалног обо- 
љења, повреде или болести, 

8. вештачку дојку у случају ампутације дојке, 
9. апарат за екстензију на употребу — код 

стања после прелома кичме са дислокацијом, код 
компресивног синдрома кичмеие мождике, ако је 
такав апарат неопходан код мсдицииске рехаби- 
литације. Апарат за екстензију враћа се после упо- 
требе. 

10. вештачки нос — v случају недостатака но- 
са, 

11. вештачка ушна шкољка — у случају недо- 
статка ушне шкољке. 

Рок трајања за вештачки нос н вештачку 
ушну шкољку износи 2 године. 

Члан 36. 
Помагада из тачке 4. члана 35. овог правилпи- 

ка обухватају; 
_ 1. пар дрвених потпезушних штака на подру- 

чју с вакум гумама, 
2. пар ручних подлактних штака — дрвене, 
3. пар ручних подлактних штака — метадне, 
4. пар металних подлактних штака на проду- 

жење, 1 

5. пар металних потпазушних штака с олов- 
ним оптерећењем, 

6. пар кандских штака од алуминијума, 
7. пар потпазушних штака с трипцссовом ман- 

жетном, 
8. физиолсхшки штап, 
9. металне подлакатне штаке из 3 дела. 

Члан 37. 

Помагала из тачке 5. члана 35. овог правилни- 
ка обухватају: 
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1. кожне улошке за уздужни свод с неизме- 
ничним слојевима плуте или гуме, без метатарзал- 
ног јастучста, 

2. кожне улошке с наизменичним слојевнма 
плуте и гуме са гуменим мететаразалним јастуче- 
том, 

3. кожне улошке за уздужни свод са челич- 
ном еластнчном опругом без гуменог мататарзал- 
ног јастучета, 

4. кожне улошке с челичном „Л опругом и 
гуменим мататарзалним јастучетом, 

5. кожне улошке са перфорираном петом, та- 
пациране сунђером — гумом, 

6. улошке од плуте с валкованом кожом по 
гипсаном моделу, 

7. улошке од плуте са валкованом кожом по 
мери, 

8. пар уложака са супинационим клиновима и 
ослонцем са спољне стране од дуралуминијума, де- 
бљине 1,5 — 2 мм, пресвучене са горње стране тех- 
ничком окрајинома са доње свињском шнлатом 
— за децу до 14 година, 

9. пар уложака — шољастих љаскастих са 
подметачем од дуралуминијума, дебљине 2—2,5мм, 
са валкованом кожом и клиновима по гипсаном 
моделу, са сандалом за одрасле. 

Члан 38. 
Рок трајања за помоћна помагала из члапа 35, 

36. и 37. овог правилника, према групама из члана 
5. овог правилника, износи најмање, 

 I група II група Ш и IV група 
1. за утегу 

3 месеца 8 месеци 12 месеци 
2. за суспензори- 

јум 3 месеца 8 месеци 12 месеци 

3. за појас 3 месеца 8 месеци 12 месеци 
4. за штапове и 
штаке: 
а) ако корис- 
ти протезу 12 месеци 18 месеци 30 месеци 

б) ако не ко- 
ристи протезу 12 месеци 12 месеци 12 месеци 
5. за ортопедске 

улошке 6 месеци 8 месеци 12 месеци 

6. за кожну капу18 месеци 24 месеца 36 месеци 

7. за перику 18 мвссци 24 м©с©ца 24 мссеца  

Рок трајања за вештачку дојку из члана 35. 
овог правилпика износи 12 месеци. 

Члан 39. 

Остала помагала и санитарне справе добија 
осигурано лице, и то: 

1. вагикон осигураник жена која не може да 
контррлише пражњење мокраћне кесе, 

2. кесу за мокраћу (урин рецептор) — лице 
код кога се по савременим методама лечења не 
може регулисати вољно пражњење мокраћне бе- 
шике,. 

3. ноћне судове (гуску лопату) — лице које 
је непокретно или услед болести везано за пос- 
тељу дуже од два месеца, 

4. шприц за инјекције од 2 цм3 са 12 игала, 
касету и пинцету или комплетне пластичне шпри- 
цеве — лице које болује од шећерне болести ако 
је индиковано давање инсулина, 

5. џепну пљаван анион — лице које болује од 
туберкулозе плаћа с позитивним ВК, 

6. ендотрахеалну канилу, 2 комада — лице 
код кога ie извршена трахеотомија, 

7. стални катетер, 4 комада — лице код кога 
је онемогућено пражњење мокраћне бешике пу- 
тем слободне дренаже, 

8. гумирани подметач за постељу — лице које 
је везано за посхељу, a код кога постоји уринар- 
на или фекална инконтиненција, 

9. гумено јастуче или гумени когур — лице 
које ће услед обољења или повреде мора лежати 
у постељи дуже од два месеца и код кога постоји 
опасност добијања декубитус-улцерација, 

10. душек — гумени или од сунВерасте масе^— 
лице које је непокретно услед повреда или обо- 
љења, ако постоји опасност од настаика декуби- 
туса, , 

11. распрашивач и инхалатор — лице Koje оо- 
лује од дуготрајних респираторних обољења с не- 
прекидним дисањем тегобама, 

12. гумено црево за вештачку исхраиу — лице 
које се храни вештачким путем преко отвора на 
зиду желуца. 

Члан 40. 

Рок трајања за помагала и санитарне справе 
из члана 39. овог правилника, за све групе из чла- 
на 5. овог правилника, износи најмање: 
1. завагикон 24 месеца, 
2. за кесу за мокраћу 4 месеца, 
3. за појас са кесом за измет 4 месца, 
4. за ноћне судове 36 месеци, 
5. за пшриц за инјекције 12 месеци, 
6. за џепну пљуваоницу 36 месеци, 
7. за ендотрахеалну канилу; 

а) металну 12 месеци 
б) гумену или од пластичне масе 6 месеци 

8. за стални катетер према медицинским индика- 
цијама, 
9. гумирани подметач за постељу 24 месеца, 
10. гумено јастуче или гумени котур 24 месеца, 
11. за душек 36 месеци, 
12. за раопршивач и инхалатор 12 месеци, 
13. за гумено црево за вештачку исхрану 3 месеца. 

Члан 41. 

Рокови трајања помагала, одређених овим npa- 
вилником, осигураном лицу рачунају се од дапа 
уручивања помагала осигураном лицу. Осигураиик 
има право да до 30 дана пре истека рока трајања 
тражи да му сс изда ново помагало. 

Члан 42. 

Пре истека рокова трајања помагала, одређе- 
них овим правилником, израдиће се осигурапом 
лицу ново помагало, односно поправиће се већ да- 
то помагало ако је неупотребљивост помагала нас- 
тала услед анатомских или функционалних проме- 
на, односно ако i с неупотрсблзивост помагала на- 
стала после истека гарантног рока који даје про- 
извођач за поједино помагало, услед неиздржљи- 
вости материјала од ког је оно израђено. 

Потребу издавања помагала пре истека рока 
трајања даје првостепена лекарска комиси]а оп- 
штинске заједиице, a по приговору осигураног ли- 
ца — другостепена лекарска комисија. 

Ш. СТОМАТОЛОШКА ПОМАГАЛА 

Члан 43. 
Стоматолошка помагала и средсгва, у омислу 

овог правилника, обухватају: 
1. крунице и мостове, 
2. покретне и непокретне протезе, 
3. систем за ретенцију и стабилизацнју зубних 
протеза, 
4. шине код перодонтопатија и шинске протезе, 
5. све врсте ортодонтских апарата, 
6. све врсте стоматолошких надокнада код урође- 
них и стеченнх аномалија у пределу орофацијал- 
ног система и надокнаде које се користе у лече- 
њу парафункција. 

Члан 44. 
Зубне крунице ставл.ају се: 

1. кад је круна зуба толико деструираиа да само 
пАомбирање зуба није дозвољено, 
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2. на зубе носаче мостова, 
3. на зубе носача система за ретенцију парацнјал- 
них прозтена, 
4. кад то захтева положај, облик и величина зуба, 
5. ради регулисања висине загрижаја, 
6. код предњих зуба из естетских разлога ' хиио- 
плазија флупоне и др.). 

Чдан 45. 

Кад У пределу преткутњака недосгаје први 
преткутњак, може се израдити покретна или не- 
покретна протеза. Индикацију одређује лекар сто- 
матолог. 

Када у пределу од првог преткугшака (укљу- 
чујући и њега) до трећег кутњака (укључујући и 
њега) до Једног квадрата недостају најмање два 
зуоа, може се израдити покретна или непокретна 
протеза. Индикације одређује лекар стоматолог. 

Висећи зуо (привесак, апендикс) не сме се из- 
радити у пределу кутњих зуба нити уназад од 
зуба носача, осим у случају надокнаде другог се- 
кутића. 

Члан 46. 

Привремена или имедијатна протеза израдиће 
се осигураном лицу коме је она потребна за вр- 
шење његовог занимања или ради опречавања по- 
горшања општег здравственог стања, када недо- 
cxajy наЈмање четири зуба у доњој или горњој 
вилици један до другог од којих су најмање два 
предња зуба. 

Оеигураном лицу се не може израђивати при- 
времена или медијаталиа протеза ако постоје ус- 
лови и индикације за израду трајне протезе. 

Члан 47. 

За стоматолошка помагала из члана 43. става 
1. тач. 4, 5. и 6. индикације одређује лекар стома- 
тодог. 

Члан 48. 

„ Kf0 стандардни материјали од којих се могу израВивати стомаголошка помагала сматрају се: 
1. за крунице и мосгове — племените и полупле- 
мените лсгурс, акрилат и порецелан, 
2. за израду протеза — акрилат, каучук iervpa 
хромкобалт, модибден и сл. 

Члан 49. 

Рок трајања стоматолошких помагала износи 
налмање за: 

1. крунице и мостоке од метала, металкерами- 
ке или порцелана — четири године, 

2. крунице од акрилата — две годино, 
3. крунице на зубима носачима парцшалних 

протеза — три године, 
4. парацијалне протезе од акрилата — три го- 

дине, 
5. тоталне протезе од акрилата — четири го- 

дине, 1 

6. протезе са металном плочом (скелетиране 
протезе) четири године, 

7 привремене (имедијатне) протезе (парцијал- 
не), 6. месеци, 

8. привремене (имедијатне) тоталне протезе — 
12 месеци. 

Рок трајања за ортодентоке апарате одређ\пе 
лекар — ортодент. 

Рокови наведени у овом члану теку од дана 
када )е осигураном лицу уграђено или намештено 
одговарајуће стоматолошко помагало. 

Стоматолошка помагала наведена у овом чла- 
ну добија осигурано лице по истеку прописаног 
рока траЈања само ако стоматолог одговарајуће 
специЈалности утврди да је дотадашње стоматоло- 
шко помагало постало неупогребљиво. 

Пре истека рока предвиђеног у овом члану, 
израдиће се осигураном лицу нова стоматолошка 
помагала само ако је постојеће постало неупот- 
ребљиво услед анатомско-патолошких и функцио- 
налних промена. Оправданос израде новрг стома- 
толошког помагала цени декарска комисија. 

Члан 50. 

Ако здравствена организација изради сгома- 
толошко помагало од племенитог метала, осигура- 
ник надокнађује здравственој организацији раз- 
лику између вредносги стандардног матсрп јала 
обезоеђеног овим правилником и племанитог ме- 
тала, рачунајући 2 грама паладора по једном зубу 
односно круници осигураном лицу. 

Ако се осигураном лицу израђује стоматолош- 
ка надокнада од донетих племените легуре, осигу- 
рано лице има право на новчану надокнаду у вре- 
дности разлике између племените лепфе и стан- 
дардног материјала, рачунајући по 2 грама по је- 
дном зубу,^ односно круници. 

Код обрачуна утрошка материјала признаје 
се 10% растура код плементих легура, a код стан- 
Дардног материјала 15% и то после полирања сто- 
маголошке надокнаде. 

IV. ОЧНА ПОМАГАЛА 

Члан 51. 

Осигураним лицима из члана 2. овог правил- 
ника обезбеђу]у се; 4 

1. наочаре са: 
а) стаклима и диоптријалш, 
б) млечним стаклима, 
в) пластичним стаклима у диопгријама 
г) тамним стаклима без диоптрија, ' 
д) тамним стаклима у диоптријама, 
В) тамним стаклима од пластичне масе, 
е) лентикуларним стаклом у диоптиријама, 
ж) бифокалним стаклима (убрушена нли 'vra- 

њена), 

наочаре1)еЦИ''аЛНИМ системом сочиза (телескопске 
и) тамним стаклима без диоптерије, са стено- 

пеичним отвором и заштитом са стране (Липк- 
бриле), 

ј) фолијом призмом за наочаре, 
2. контактна стакла, 
3. очне протезе, 
4. очне повеске, 
5. бели штап за слепе. 

Члан 52. 

Наочаре са стаклима у диоптријама добија 
осигурано лице за корекцију оштрине вида на да- 
љину и близину v случајевима емотропије или 
презбиопије. 

Наочаре са млечним стаклима добија осигура- 
но лице за KOje има диоптрију и моноклуарну 
афакију у случају анизокорије. 

Наочаре са пластичним стаклима у диоптри- 
ма добија осигурано лице које има већу од 5,0 Д. 

Наочаре са тамним стаклима без диопгрија 
или фотогрој наочаре добија осигурано лице у 
случаЈввима: 

1. унакажених спољних делова ока, 
2. хроничних рецидивирајућих кератокоњук- 

тивитета, 
3. обољења предњег сегмента ока услед скле- 

рита, кератита, ирита и иридоциклита, 
4. обољења очног дна или очног живца услед 

хориодита, хориоретинита, атрофије очног живца 
и аблације ретине, 

5. после интраокуларних операција (катарак- 
те, глаукома, вађење страног тела нз ока и сл.), 
ако је настала компликација после операције — 
ирит, хеморагије (крвављења) у стакластом телу 
ока и сл. 
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Наочаре са тамним стаклима без диоптрија и 
са заштитом са стране, са или без стенопеичног 
отвора добија осигурано лице у случај евим a: 

1. ахлације ретине, 
2. крвављења у стакластом телу ока, 
3. хроничног пролећног катара вежњаче (ко- 

њуктивис вербалис), 
Члан 53. 

Наочаре са тамним стаклима v диоптријама, 
поред наочара из члана 53. става 1, добија осигу- 
рано лице код кога, поред обољења из члана 52. 
става 1, постоји истовремено и неко од обољења 
наведених у члану 52. ст. 4. и 5. овог правилника. 

Осигурано лице које добије наочаре са там- 
ним стакг\има у диаптријума из става 1. овог чла- 
на, не добија наочаре са обичним тамним стагсли- 
ма. 

Наочаре са тамним стаклима од пластичне ма- 
се добија слепо лице. 

Фолија призму на наочаре добијају осигурана 
лица — деца са поремећајима мотнлитета ока. Нн- 
дикацију одређује очни лекар. 

Члан 54 

Наочаре са бифокалним стаклима добија оси- 
гурано лице код кога, због занимања и врсте по- 
сла које редовно врши. постоји неопходна атотре- 
ба за истовременом корекцијом оштрине вида на 
близину и на даљину. 

Индикацију за додељивање бифокалних стака- 
ла наочара у смислу става 1. овог члана поставља 
и одређује лекар — специјалиста за очне бо^ести 
који прописује наочаре осигураном лицу, a пос- 
тојање професионалне индикације цени лекарска 
комисија. 

Члан 55 

Наочаре са специјалшш системом сочива (те- 
лескопске наочаре) добија корисник са високим 
степеном слабовидности, коме се оштрина, однос- 
но јачина вида на оба ока не може побољшати 
обичним или контактним стаклима за корекцију 
у смислу чл. 51. и 26. овог правилника н код кога 
се ношењем оваквих наочаре, по мишљењу лека- 
ра специјалисте и одлуци здравствене комисије 
при ошптинској заједници здравствене заштите 
постиже задовољавајућа оштрина зида и омогу- 
ћава вршење послова. 

Члан 56. 

Тврда шш мека контакгна сочива добија оси- 
гурано лице у случајевима: 
1. кератпконуса, 
2. акција (монокуларне, бинокуларне), 
3. ирегуларног астигматизма, 
4. аметропије веће од 5 диоптрија, 
5. астигматизма преко 3 диоптрије (с наочарима), 
6. анисометропије веће од 3 диоптрије, 
7. пистагмуса, 
8. аниридије колобома, ириса, леукома корне и 
албинизмуса, 

Контактна сочива могу се доделити осигура- 
ном лицу и у терапеутске сврхе у случају да бо- 
лује од: булозне кератопатије, синдрома „сувог 
ока", кератитис метахерпетика, ентропијума, ул- 
кус корне рецидивум, хроничног глаукома и три- 
хијазиса. 

Члан 57. 

Очне протезе добија осигурано' лице, и то: 
1. пуну — у случају анофталмуса, 
2. љуспасту, у случају делимичног одстрањивања 
или атрофнје очне јабучице, 
3. орбиталну — у случају кад, поред недостатака 
очне јабучице, постоји и унакажеше споЈвашњих 
делова ока, 

4. мобилну ортитуалну и очну протезу (комплет) 
с уграђеним магнетом. 

Очну повеску добија осигурано лице у случа- 
ју унакажења ока. 

Бели штап за слепе добија слепо лице. 

Члан 58. 

Оквири за наочаре који се обезбеђују осигу- 
раним лицима израђују се од пластичне масе, с 
тим да калца оквира морају битт појачана арма- 
туром од метала. 

Очне протезе израђују се од пластичне масе, 
стакла, порцелана или неке друге материје поде- 
сне за ову врсту помагала. 

Ако отандардни облик величине очне протезе 
не одговара облику и величини коњуктивне вре- 
оице, израђује се очна протеза по мери. 

Члан 59. 

Рокови трајања очних помагала износе: 

1. за оквирне наочаре: 

а) за децу до навршених 7 година живота — 12 
месеци, 
б) за децу преко 7 до навршених 16 година живо- 
та и слепа лица — 18 месеци, 

2. за схакла у диоптријама: 

а) за децу до навршених 16 година живота — 
6 месеци, 
б) за остала осигурана лица 30 месеци, 
3. за млечна стакла 30 месеци, 
4. за пластична стакла у диоптријама — 12 ме- 
сеци, 
5. за тамна стакла и диоптиријама важе исти ро- 
кови као и за обична стакла у диоптријама, 
6. за тамна стакла без диоптрија за осигурапа ли- 
ца и децу до навршених 16 година живота важе 
исти рокови трајања као и за стакла у диоптри- 
јама за осигурана лица преко 16 годииа "живота — 
36 месеци, 
7. за тамна стакда од пластичне масе која се про- 
писују слепим лицима — 18 месеци, 
8. за лентикуларна стакла у диошријама — 24 ме- 
сеци, 
9. за бифакална стакла — 36 месеци, 
10. за наочаре са специјалним системом сочива 
(телескопске наочаре) — 48 месвци, 
11. за фолија призму; 
а) за децу до 7 година старости — 12 месеци, 
б) за децу осигураних лица преко 7 — 16 година 
старости — 18 месеци, 
в) за остале — 30 месеци, 
12. за контактна стакла — 30 месеци, 
13. за очне протезе: 
а) за децу до навршених 7 година живота — пре- 
ма потреби, 
б) за децу преко навршених 7 до иавршених 16 
година живота — 18 месеци, 
ц) за осигурана лица од 17 до 21 године живота 
— 4 дмесеца. 
г) за остала осигурана лица — 36 месеци, 
14. за очне повеске — 6 месеци, 
15. за бели штап за слепе — 2 године. 

Осигурана лица, која према овом правилнику 
имају право на очну протезу, имају право на по- 
лирање очне протезе једанпут годишње. 

Члан 60. 

Стакла у диоптријама из члана 59. овог пра- 
вилника одобравају се осигураном лицу и пре ис- 
тека одређеног рока трајања ако се разлика у 
сферној корекцији измени за 1.0 или цилиицри- 
чно i корекцији за 0,75 диоптрије. 

Телескопске наочаре и контакт.ча стакла могу 
се одобрити и пре истека одређеног рока трајања 
у случају потребе, што утврђује лекарока коми- 
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сија на лредлог декара специјалисте за очне бо- 
лести, која проиисује односно одобрава ове врсте 
помагала. 

Пре истека рока трајања из члана 59. овог 
правилника, ново очно помагало одобрава се оси- 
гураном лицу и у случају неупотребљивости пома- 
гала, која је на,стала услед повреде на раду оси- 
гураног лица које помагало носи, или других окол- 
ности које утврђују органи из става 2. овог члана. 

V. CJIVIIIHA ПОМАГАЛА 

Члан 61. 

Служни апарат (амплификатор) додељује се 
осигураном лицу код кога постоји обостраии гу- 
битак слуха преко 40 децибела, a коме се слух 
лечењем не може побољшати изнад те границе, 
ако се тоналним и вокалним аудиометријским ис- 
питивањем, као и тестирањем карактеристика ам- 
пдификатора утврди да се може постићн задово- 
љавајући рехабилитациони ефекат. 

Слушни апарат се додељује: 
1. деци предшколског узраста преко једне године 
ако то физички и ментални развој допушта, 
2. деци на школовању, ако им се додељивањем 
слушног апарата омогућује праћење наставе, 
3. тешко наглувој деци у случајевима кад се мо- 
же олакшати праћење наставе у специјалним оде- 
љењима за наглуву децу или у заводима — до- 
мовима за такву децу, 
4. осталим осигураним лшџша кад им употреба 
слушног апарата омогућује повољнији рехабили- 
тациони ефекат или радни, односно социјални 
контакт. 

Чдан 62. 

Ако осигурано лице захтева да му се додели 
ушни апарат (апарат за појачање слуха који се 
ставља у ушни отвор), ошптинока заједница сноси 
трошкове само до висине цене слушног апарата 
који би му припадао на основу члана 67. овог пра- 
вилника. 

По истеку гарантног рока трајања ушног апа- 
рата, који даје произвођач, осигурано лице сноси 
све трошкове око одржавања тог апарата до пре- 
двиђеног рока трајања. 

Члан 63. 

Осигурано лице има право на аиарат за поја- 
чање слуха за ваздушну спроводљивост ако се 
утврди перцоптивно оштећење слуха спроводног 
типа. 

Члан 64. 

Ближе услове o додељивању, односно исплати 
новчаног износа за набављање батерија за слуш- 
ни апарат, односно пуњач батерије, утврђује са- 
моуправним општим актом општинска заједница. 

Члан 65. 

Слушни апарат се не додељује nornvHO глу- 
вим лицима. 

Члан 66. 

Слушни апарат додељује се осигураиом лицу 
на основу налаза и мишљења аудиолошког центра 
или специјалисте за болести уха, носа и грла, ко- 
ји има могућност да вокалним и тоналним аудио- 
лошким испитивањима, као и стручним тестирањем 
карактеристика амплификатора, одреди рехабили- 
тациони ефекат и осигура рехабилитациони посту- 
пак и на основу тога утврди потребу за додељива- 
њем апарата одређених електроакустичних карак- 
теристика који ће најбоље одговарати у датом 
случају оштећења слуха. 

Члан 67. 

Под условима из члана 66. овог правилника 
осигурано лице има право на један од стандар- 
дних облика слушног апарата, и то: 

— џепни апарат са гајтаном, 
— апарат уграђен у наочаре, 
— наушни апарат 'апарат који се веша за 

уво) и 
— апарат за коштану спроводљивост. 

Члан 68. 

По истеку гарантног рока из овог правилника, 
општинска заједница одређује осигураном лицу 
делове слушног апарата који су услед употребе 
дотрајали, односно оправке апарага у случају 
квара до кога је дсшшо без кривице у руковању 
од стране осигураног лица. 

Рок трајања слушног апарата износи за дсц\/ 
до навршених 7 година живота — 24 месеца, за 
осигурана лица преко 7 до навршених 16 година 
живота — 36 месеци, a за остала осигурана лица 
— 48 месеци. 

По истеку иредвиђеног рока трајања, осигу- 
рано лице има право на нови слушни апарат ако 
се утврди да је раније додељени апарат постао 
неупотребљив и да се може оправком оспособити 
за употребу. 

Пре истека рока трајања осигураном лицу се 
додељује нови слушни апарат ако је дошпо до 
промене слуха у толикој мери да се додељеним 
апаратом не постиже задовољавајуће побол>шаи>е 
слуха. 

Y случају када осигурано лице добије нови 
слушни апарат из става 4. овог члана, дужно је 
да врати раније добијени слушни апарат општпн- 
ској заједници. 

VI. ПОМАГАЛА ЗА ОМОГУБАВАЊЕ ГЛАСНОГ 
ГОВОРА 

Члан 69. 

Апарат за омогућавање гласног говора и еле- 
ктроапарата за говор (вештачки гркљан на основу 
електричног вибратора — мегафон) додељује се 
осигураном лицу које ,је трајно изгубило моћ го- 
вора због болести, повреде на раду или оператив- 
ног захвата на гркљану, ако се тестирањем, утвр- 
ди да се помоћу таквог апарата може постићи 
задовољавајући рехабилитациони ефекат, a учење 
озофагеалног говора није дало задовољавајуће ре- 
зултате. 

Апарат се додељује осигураном лицу на ос- 
нову налаза и мишљења клинике за болест ува, 
носа и грла, која прописује ову врсту помагала. 

Члан 70. 

Апарат за омогућавање гласног говора обезбе- 
"УЈе се оокгураном лицу само једанпут. 

Осигураном лицу из члана 2. овог правилника 
самоуправне интересне заједнице здравствене за- 
штите и здравственог осигурања обезбеђује дело- 
ве апарата по истеку гарантног рока, као и по- 
требне оправке на начин предвиђен за слушна 
помагала. 

VII. ПОМАГАДА ЗА ВОЈНЕ ИНВАЛИДЕ И СА 
ЊИМА ИЗЈЕДНАЧЕНА ЛИЦА 

Члан 71. 

Поред индикација утврђених овим правилни- 
ком за осигуранике војне инвалиде којима је то 
својство утврђено решењем надлежног органа уп- 
раве и с њима изједначена лица (у даљем тектсу: 
војни инвалид) утврђују се вроте помагала, инди- 
кације и рокови шиховог трајања. 
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Члаи 72. 

Кожни прслук или вупенн џсмпер припада вој- 
номинвалиду коме је услед обољења или повреде 
кичменог стуба признато својство војног инвали- 
да прве или друге групе и инвалиду коме је ус- 
лед обољења признато својство војног инвалида 
прве или друге групе. 

Рок трајања помагала износи 4 године. 

Члан 73. 

Кожне рукавице постављене крзном припада- 
ју војном инвалиду: 

1. коме му потпуно одузета два или три глав- 
на нерва на, истој руци (Nh радиалис, улинарис, 
медианус), 

2. коме је одузет бронхијални лвксус иа ]ед- 
ној руци тако да прсте те руке не може употреб- 
љавати, коме је, услед анкилозе великих зглобова 
доњих екстермитета, потребна употреба штака 
или штапови, односно штап. 

Рок трајања је три године. 

Члан 74. 

иа и слушна помагала и помагала за омогућава- 
ње гласног говора, Правилник o индикацијама за 
зубнопротетску помоћ, стандарднма за материјал 
од кога се израђују ова средства и роковима тра- 
јања тих средстава и Правилник o индикацијама, 
стандардима за материјал и роковима трајања за 
протетска и ортотичка средства и саннтарие ства- 
ри („Сл. лист САПК", бр. 45/77). 

Бр.: 360-9 
Приштина, 28. јуна 1985. год. 

Веће радника и Вече земљорадника Скупштине 
Самоуправне интересне заједнице здравствене за- 
штите и здравственог ocHrypaH.a САП Косова 

Председник већа Председник већа 
земљорадника радника 

Тефик Сермаџаи, с. р. Неџмије Салиху, с. р. 

Осигуранику војном инвалиду припада специ- 
јална обућа с гуменим уметком уместо шнира: 

1. коме је ампутирана рука изнад ручног згло- 
ба или коме су оштећени прсти (најмањв три, ме- 
ђу њима палац или кажипрст), тако Да се њоме 
не може служити, 

2. коме су потпуно одузета два или три глав- 
на нерва исте руке (Nh радијалис, улнарис, ме- 
дијанус), 

3. коме је укочен лакат ]едне руке под углом 
већим од 90°, рачунајући неутрални положај од 
0°, 

4. коме је укочен кук, колено или кичмени 
стуб утоликом степену да не може обући ципеле 
(анкулосис гену, анкулосис цохац, анкулосис лум- 
басис цол. вертебралис), 
5. који је слеп. 

Рок трајања специјалне обуће износн 8 месеци. 

Члан 75. 

На основу члана 14. Закона o самоуправним 
интересним заједницама здравствене заштите и 
здравственог осигурања („Сл. лист САПК", бр. 
35/74), Скупштина Самоуправне интересне зајед- 
иице здравствене заштите и здравственог осигура- 
ња САП Косова, на својој редовној седници о;\ 
28. јуна 1985. године, донела је 

O Д Л Y K Y 

O ИЗМЕНИ И ДОПУНИ ОДЛУКЕ O ОСНОВИЦА 
МА И СТОПАМА ДОПРИНОСА ЗА ФННАНСИРА- 
ЊЕ ЗДРАВСТВЕНЕ ЗАШТИТЕ И ЗДРАВСТВЕНОГ 
ОСИГУРАЊА ЗЕМЉОРАДНИКА НА ПОДРУЧЈУ 
САМОУПРАВНЕ ИНТЕРЕСНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ ЗДРАВ 
СТВЕНЕ ЗАШТИТЕ И ЗДРАВСТВЕНОГ ОСИГУРА- 

ЊА САП КОСОВА 

Специјални кревет с потребном опремом при- 
пада војном инвалиду који има прелом кичменог 
ступа са резултирајућом параплегијом и квадри- 
плегијом. 

Рок трајања за специјални кревет износи 10 
година. 

Члан 76. 

Војном инвалиду коме је ампутиран доњи ек- 
стремитет, припада протеза за купање. 

Рок трајања протезе за купањс износи 5 го- 
дина. 

Члан 77. 

Војном инвалиду — возачу, сопственику мо- 
торног возила коме је горњи или доњи екстреми- 
тет ампутиран, одузет или оштећен с најмање 
60%, припада уређај за безбедно руковање мотор- 
ним возилом, који може бити механички иди ау- 
томатски (саксомат). 

Рок трајања аутоматског саксомата износи 5 
година, a механичког 3 године. 

VIII. ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 78. 

Овај правилник ступа на снагу осмог дана од 
дана објављивања у „Службеном листу Соција- 
листичке Аутономне Покрајине Косова", када пре- 
стаје да важи Правилник o индикацијама, стан- 
дардима за материјал и роковима трајања за оч- 

Члан 1. 

Y Одлуци o основицама и стопама допршшса 
за финансирање здравствене заштите и здравс- 
твеног осигурања земљорадника на подручју Са- 
моуправне интересне заједнице здравствене заш- 
тите и здравственог осигурања САП Косова („Сл. 
лист САПК", бр. 37/75, 27/80 и 2/84), у члаиу 3. 
ставу 2. износ „400" замењује се износом „200". 

Члан 2. 

V члану 5. износ „400" замењује се износом 
„200". 

Чдан 3. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, 
примењиваће се од 1. јануара 1985. године, a об- 
јавиће се у „Службеном листу Социјалистичке Ау- 
тономне Покрајине Косова". 

Бр. 360/16 
Приштина, 28. јуна 1985. године 

Скупштина Самоуправне интересне зајсдиице 
здравствене заштите и здравственог осигурања 

САП Косова 

Председник 
др Шериф Бесими, с. р. 
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ПРИВАТНИ ОГЛАСИ 

Да би се спречила свака злоупотреба, оглаша- 
вају се неважећом изгубљена докумепта ових лица; 

Џафер Маљоку, из Вучитрна, документа ауто- 
школе у Вучитрну бр. 237/06057. 

Денић Ивнца, из Витине, уверење, 
Живаљевић Бисерка, из Витине, сведочанство 

VIII разреда, 
Шукрије Власаљиу, из Новог Брда, здравстве- 

ну књижицу, бр. 3763/1, 
Димић, Вера, из Новог Брда, сведочанство 

бр. 387, 
Наим Гаши, из Приштине, диплому, 
Шћипе Ахмети, из Кишнице, сведочанство I 

разреда, 
Ружди Гамш, из Приштине, сведочанство I 

разреда 
Исмет Мусљиу, из Приштине, сведочанство I 

разреда Гимназије „Џевдет Дода" у Приштини, 
Реџеп Драгуша, из Приштине, сведочанство 

VIII разреда основне школе, 
Умридин Вељиу, из Призрепа, сведочанство 

Ш и IV разреда и диплому, 
Шериф Укај, из Призрена, сведочанство Ш 

и IV разреда н дигшому, 
Реџеп Тершњаку, из Призрена, сведочанство 

I и П разреда, 
Иљир Гаши, из Клине, индекс ВПШ „Џевдет 

Дода" у Приштини, 
Фљоријета Топојани, Из Призрена, сведочанство 

I разреда, 
Анђелковић Јовица, из Призрена, радну књиж. 
Паљ Паљуца, из Призрена, сведочанство VIII 

разреда основне итколе, 
Зумруте Чоча, из Призрена, сведочанство IV 

разреда ЦСУО, 
Шћипе Сељај, из Зјума, сведочанство I раз- 

реда ЦСУО, 
Расим Љокај из Пећи сведочанство П разреда. 
Bcpinni Рамадан, из Пећи, сведочанство П 

разреда СЕШ „М вуковић" у Пећи. 
Симић Слађана, из Ранилуга, сведочанство VIII 

разпсда, 
Мапковић Славица, из Кос. Каменице, сведо- 

чанство основне школе, 
Адвија Имер Гаши, из Титове Митровице, пот- 

bduv o завршенот обуци „Б" категорпје, издату 
од АМД Титова Митровица, бп. 4466/043366, 

Скендепоскн Усмен, из Брода, сведочанство 
основне школе, 

Вушћ Азиз, из Призрена, сведочанство ТТТУП 
v Ппизрепу, 

ААоим Meviai, сведочанство I разреда IICVO; 
Фехми Аслани из Обилића, сведочанство VIII ра- 
зреда основне школе. 

Имер Цуни, из Пећи. здравствену књижчттд?, 
Љендита Горани, из Пећи, здравствеш' књиж. 
Рипосава Галевић, из Пећи, здравствену ле- 

гитимацију, 
Радовић Дпагатт, из ТТећи, сведочанство VTTT 

разреда основне школе, 
PaMai Зећир, из Пећи, здравствену књиж. 
Букурие Аљиу, из Приштине, сведочанство I раз 
Апнан Шерифи, из Приштине, сведочанство 

VIII пазреда основне школе, 
Мупсељ Морина, из Приштине, сведочанство 

основне школе, 
Захир А јет Захири, из Приштине, сведочанство, 

VIII разреда основне школе, 
Захир Ајет Захири, из Приштине, свсдочаи- 

ство основне школе, 
Миљазим Неркини, из Новог Брда, здравствену 

књижицу бр. 23044, 
Филимоновић Станко Јавор, из Новон Брда, 

радну књижицу бр. 891, 
Неџмедин Краонићи, из Обилића, сведочанство 

I разреда, 
Хазир Аљиу, из Витине, сведочанство I П, 

Ш и IV разреда и диплому, ЦСУО „Боро и Рамиз" 
у Витини, 

Ивановић Мплорад, из Прилужја, сведочанс- 
тво I—УПЈ разреда оснрвне школе, 

Михајловић Добринка, из Призрена, личну ка- 
рту. 

Јакић Милорад, из Цризрена, радну књижицу, 
Сузана Краснићи, из Призрена, сведочанство 

VIU разреда, 
Бедри Гаши, из Призрена, сведочанство I раз- 

реда ЦСУО „Рамизи е Боро" у Призрену, 
Агим Сићеца, из Призрена, индекс, 
Фоторина Лешај, из Призрена личну карту, 
Ка.тБорина Лежај, из Призрена,, личну карту, 
Пренкај Пренк, из Призрена, диплому, 
Диљ Дуљбехара, из Призрена, здравствену књи. 

жицу, 
Мисљини Намиљ, из Призрена, сведочанство 

I разреда основне школе, 
Руљи Риза, из Призрена, Сведочанство VHI 

разреда основне школе, 
Магоуље Такијађиу, из Призрена Сведочан- 

ство I, П, III и IV разреда, 
Хаки Осмонољај, из Призрена, сведочанство 

VIII разреда ооновне школе, 
Рамуш Кастрати, из Призрена, сведочанство 

I разреда Гимназије у Призрену, 
Нермин MviAi'n, из Призрена, сведочанство 

П разреда ЦСУО „Д. Туцовнћ" у Призрену, 
Рамадан Мазреку, из Призрепа, диплому сред- 

н>е тпколе, 
Нусрет Краснићи, пз Призрена, личну карту, 
Љуљета Рамадани, из Призрена, сведочанство 

основне школе, 
Сафет Бахај, из Призрена, сведочанство III ра- 

зреда и диплому Техничке школе у Призрену, 
х Маљиши Зећир, из Призрена, сведочанство VUl пазрела основне школе, 

Никол Пердедејај, из Призрена, сведочанство 
основне школе, 

Аблиљ Шаипи, из Г. ЈБубиње, сведочанство ос- 
новне лтколе. 

Иљами Сокољај, из Призрена, сведочанство 
оснпдчр тколе, 

Ми!овић Горан, из Призрена, возачк\? дозво- 
лу и личну карту, 

Скенлер Мифтари, из Рудника, сведочанство 
ооновне школе, 

Јановић Туна, из Витине, сведочанство основ- 
не школе, 

Саљиху Љатнфе, из Витине, здравствену легп- 
тимацију, 

Агами Антони, из Витине, сведочанство VTTT 
разреда основне школе, 
Живковћ Ивица, из Приштине, сведочанство, 
Михајловић Радосав, из Обилића, здравствену 

књижицу, 
Нухи Краснићи, из Приштине, сведочанство 

Ш разреда ЦСУО „9. мај" у Приштини, 
Станојевић Величко, из Обилића, здравстввну 

књижицу, 
Мустаф Буљукбаши, из Обилића, сведочанство 

П разреда ТШ ,,Н. Тесла" у Обилићу, 
Димић Бранислав, нз Грачанице, сведочанство 

основне школе „Момчило Поповић", 
Стојковић Милован, из Новог Брда, сведочан- 

ство бр. 234, 
Мухамет Бериша, из Пећи, војну књижицу, 
Хусен Емини, из Пећи, војну књижицу, 
Бркић Никола, из Јањева, сведочанство, 
Стојановић Синиша, из Грачанице, сведочаи- 

ство, 
Стојменовић Властимир, из Грачанице, сведо- 

чанство I и П разреда Музичке школе „Ст. Мок- 
рањац" у Приштини, 

Музафере Хасани, из Приштине, диплому сре- 
дње школе „9. мај" у Приштини, 
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C A Д P Ж A J 

Скупштина општине Сува Река 

Одлука o друштвеној контроли цена — 
Одлука o Буџету општине Сува Река за 

1985. годину — — — — ~Г. 
Одлука o преносу обавеза код Косовске 

банке „Банкос" Приштина с општине Сува 
Река на Фабрику за производњу металне сто 
ларије „Цолмет" Сува Река , ~ 

Одлука o одређивању броја суди]a Опш- 
тинског суда у Сувој Реци " 

Одлука o усвајању Завршног рачуна by- 
џета општине Сува Река за 1984. годину - 

Одлука o рушењу друштвене приземне 
стамбене зграде број 21. у улици Маршала 
Тита у Сувој Реци — — 

Одлука o обустављању примене привре- 
мених мера друштвене заштите самоуправ- 
них права и друштвене својине према 1U 
„Кристал" у Сувој Реци _ — — — — 

Скупштина отптине Урошевац 

Одлука o оптималним роковима жетве и 
бербе пољопривредних усева и мерама за њи- 
хово планско и организовано убирање на 
подручју огоггине Урошевац — — — 

Одлука o условима ослобађања порвских 
обвезника пореза од пољопривреде и уста- 
новљавања обавезе власника вршаћих гар- 
нитура у погледу наплате и предаје ушура 
пшенице у 1985. години — — 

Одлука o утврђивању стопе доприноса 
за финансирање делатности удружења само- 
сталних занатлија на територији општине 
Урошевац — — — — — — — 

Одлука o материјалном обезбеђењу ма- 
теријално необезбеђених учеоника НОР-а 
после 9. септембра 1943. године — — — 

Одлука o измени и допуни Детаљног 
урбанистичког плана дела центра града Ypo- 
шевац — — — — — — — — — 

825 

827 

828 

828 

828 

829 

829 

Одлука o одређивању заштитне зоне гра- 
ђевинског земљишта града Урошевац — — 

Одлука o условима под којима се стано- 
ви у индивидуалној својини могу претварати 
у пословне просторије или користити као 
пословне просторије — — — — 

Одлука o одређивању висине накнаде 
путних и других трошкова и изгубљене зара- 
де делегатима, члановима савета, комисија 
и других радних тела Скупштине општине 
Урошевац — — — — — — 

Одлука o престанку примене привреме- 
них мера друштвене заштите самоуправних 
права и друштвеНе својине према Грађеви- 
нско-индустри j ској радној организацији 
„Трајко Грковић", појединим OOVP-има и 
Радној заједници заједничких служби у ње- 
ном саставу са седиштем у Урошевцу — — 

833 

— 834 

836 

Веће радника Скупштине Самоуправне интересне 
заједнице здравствене заштите и здравственог оси- 

гурања САП Косова 

Правилник o начину и поступку упући- 
вања осигураних лица на лечење у иностра- 
нству — — — — — — — — 

Правилник o индикацијама за протети- 
чка и ортотичка средства, очна, слушна, сто- 
матолошка и помагала за омогућавање гла- 
сног говора 

836 

839 

Скупштнна Самоуправне интересне заједнице зд- 
равствене заштите и здравственог осигурања САП 

Косова 

Одлука o измени и допуни 0дл1уке o ос- 
новицама и стопама доприноса за финанси- 
рање здравствене заштите и здравственог 
осигурања земљорадника на подручју Само- 
управне интересне заједнице здравствене за- 
штите и здравственог осигурања САП Косова 850 

Издавач; Новинско-нздавачка органнзацнја „Службени лист САПК — Пршптина, ЈНА 2. П. Ф. 182. 
Телефони: директор 32 976, адмшшстрација и рачуноводство 32-981 Директор и одговорнн уредник 
Ajvvui Салиху ПретпАата за 1885. годин\ нзноси 1.600,00 дивара. Преплату упАЛЧнвати на жиро 

рачун 68400-603-1221 СДК — Филијала Y Приштини. 
' Штампа; НИГРО „Рилиндја" — Приштина 


